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Niektoré deti prichadzajice do predskolského prostredia rozumeji a/alebo aj hovoria vyuco-
vacim jazykom materskej skoly ovela horSie ako ich materinskym jazykom. Stoja pred nami
deti, ktoré maju tazkosti sa dorozumiet s pedagégom ¢iinymi detmi v triede, pricomich dalSie
vzdeldvanie - priprava na Citanie alebo pocitanie — sa nebude realizovat v ich materinskom
jazyku.

Materska Skola by sa mala sdstredit na zakladnd, interpersondlnu komunikdciu v ramci triedy.
Dieta by sa malo citit pohodlne a bezpecne v novom jazykovom prostredi: malo by sa bez na-
mahy vediet rozpravat s kamaratmi na ihrisku, s pedagdégmi ¢i inymi zamestnancami v ramci
materskej Skoly pocas roznych dennych aktivit.

Toto pohodlie nie je mozZné na ceste k osvojeniu si Skolského (akademického) jazyka presko-
¢it, pricom mozZnosti jeho dosiahnutia ((spesné osvojenie siiného ako materinského jazyka),
nie s casovo neobmedzené. Pred 6smym mesiacom Zivota je kazdé dieta pripravené hovorit
akymkolvek typom jazyka na svete. V dalSich mesiacoch a rokoch je pripravené osvojit si jazy-
ky, ktorymi sa mu prihovdraju ini ludia a ono si opakovanie zvukov moze aj aktivne trénovat
v dialégu s nimi. Toto obdobie rozliSovania hldsok, melddie reci a postupnd orientdcia sa len
na zvuky vjazyku, ktory pocuje vo svojom prostredi, sa pomaly zatvara okolo Siesteho roku. Ak
dieta prichadza do kontaktu s vyucovacim jazykom (slovenskym) az v zakladnej skole, vacsi-
nou uz bude hovorit s prizvukom (hovorit ako cudzinec).

Preto sa stava jazyk prostredia materskej Skoly pre pripravu na povinna Skolskd dochadzku za-
sadny a klicovy. Doposial vsak bolo beznou praxou spoliehat sa vylucne na spontannu schop-
nost deti s odliSnym materinskym jazykom (OMJ) absorbovat jazykové podnety a ponechatich
v prostredi materskych skol bez akejkolvek podpornej stimuldcie. Vzhladom vSak na moznosti,
ktoré vyplyvajl zo zvysenej schopnosti deti predskolského veku osvojovat si jazyk, i vzhladom
na Specifikd predskolského vzdeldvania, sa da hovorit o mrhani ich potencidlom. Podmienky
materskych 3kol totiz disponuji pomerne volne stanovenymi a individudlne nastavitelnymi
organizacnymi rdmcami, ktoré umoznujd rozvoj jazyka tychto deti vo vacsej miere v porovnani
s podmienkami zakladného vzdelavania.

Treba vsak pripomendt, Ze v dosledku neexistencie legislativneho vymedzenia kategérie , deti
s odliSnym materinskym jazykom” celia materské skoly problémom. Nemajd ndrok na Ziadne
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financné kompenzacie za akikolvek Specifickd stimulaciu zo strany skoly a pedagégov, ¢i uz
vo vztahu k vzdelavaniu deti, jazykovému rozvoju, ani smerom ku zjednoduseniu (pripadne
vobec umozneniu) komunikdcie s rodi¢mi deti. Kazdd aktivita pedag6gov pomahajica tymto
detom je v sicasnosti ich dobrovolna a nehonorovana iniciativa, sicast ich pedagogickej mi-
sie a slovenskej reality podpory deti s roznorodymi potrebami.

Tato publikdcia sa snazi reagovat na stcasny legislativny stav, ale pocita aj s moznym zlep-
Senim v buddcnosti. Autorky teda pondkaji rady a odporicania, ktoré je mozné nasledovat

a dnes chybajlcu finanénd ¢i persondlnu podporu.

Vyber vhodnej stratégie je pre individudlnu materskd skolu vzdy dobrovolny, volne kombino-
vatelny, bez vytvdrania tlaku na realizdciu toho ¢i oného. Plati to najma o ponuke, ktord sa
objavuje v druhej Casti publikacie — hoci autorky popisujd moznost velmi intenzivnej, pravi-
delnej a systematickej prace s detmi, nie je ich snahou vytvdrat v prostredi materskej skoly
aktivitu majdcu charakter intenzivneho jazykového kurzu. Vzdy ide najmd o zabezpecenie
intenzivneho kontaktu s jazykom a o dosiahnutie komfortu deti v ich zékladnej komunikacii.

Pondkané postupy a stratégie je mozné vyuzit aj v materskych skolach, ktorych vyucovacim ja-
zykom nie je slovensky jazyk, ale jazyk narodnostnych mensin. V pripade tych postupov, ktoré
odpordcaji zmeny v slovnom prejave pedagdga, jeho citlivejSiu interakciu s dietatom s OMJ
alebo rézne typy na vizualizaciu aktivit ¢i rezimu dna, ide o pomerne jednoduchy transfer
do iného vyucovacieho jazyka. Isté obmedzenia existujd v pripade systematickych pristupov,
pretoZe sa v niektorych prikladoch objavuja slovenské priklady napr. gramatiky. V pripade
odpordcani, ktoré sa tykajd prace s knihou, sd postupy platné v akomkolvek jazyku, avsak
ponukané tipy v zaverecnej €asti sumarizuj len literatidru pre deti v slovenskom jazyku.
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1 SITUACIA DIETATA S OMJ PRI
VSTUPE DO MATERSKEJ SKOLY

Dieta, ktoré do materskej Skoly prichddza z prostredia, v ktorom sa hovori inym jazykom nez
je vyucovaci jazyk navstevovanej materskej Skoly, sa nachddza v zloZitej pozicii (o to v tazsej,
ak prichddza az na posledny povinny rok).

Proces adaptdacie na prostredie a podmienky fungovania materskych skal so sebou prindsaji
zvysené naroky na dieta, rodica i pedagdga i v pripade, Ze dieta do materskej Skoly prichadza
vo veku troch rokov a vyrasta v rodine majoritnej spolocnosti, v ktorej sa rozprava po sloven-
sky. V pripade deti, pre ktoré vznika tento materidl, je situdcia komplikovanejsia. Nie vlastnym
zavinenim su vystavené situdcii, v ktorej spolutdcinkuje viacero faktorov vyvoldvajicich pri za-
Skolent zvysend mieru neistoty. Tato neistota sa podiela na utvarani potencialnych prekdzok,
ktoré dieta pri zaskolovani a fungovani v materskej Skole prekonava.

Ak dieta prichdadza do materskej Skoly vo veku 5 rokov, vazby na rodicov a domace prostredie
si dennodenne upevnovalo dlhSie, ako ked' prvé stretnutie zaZije vo veku 3 rokov. Skdsenosti
a vedomosti deti s samozrejme rozne a zdvisia od typov podnetov, s ktorymi sa stretdvali
v domdcom prostredi, pripadne v niektorych programoch ranej intervencie a komunitnych
aktivitdch. Je mozné sa vsak stretndt aj s tym, Ze deti dosial Zili vyluéne v blizkosti rodiny
a zndmej SirSej komunity. Pre dieta je potom materska skola prvy stretnutim s inak organizo-
vanym a systematicky usporiadanym prostredim a s planovanou nadvaznostou organizova-
nych ¢innosti. Okrem vzdeldvacich obsahov obsiahnutych v Statnom vzdeldvacom programe
pre predprimarne vzdeldvanie v materskych $koldch (dalej len ako SVP), systematickd do-
chadzka do materskej Skoly prindsa benefity v podobe pripravy dietata na fungovanie v os-
tatnych institdciach spolocnosti. Tento socializacny vplyv materskej Skoly je rovnako déleZity,
ako jej vzdelavacia misia.

V materskej Skole do Zivota deti vstupuji nové délezité osoby, ku ktorym zatial nemajd vy-
budovanu déveru. Aj bezné dieta sa musi naucit urcité pravidla vyplyvajice zo sekundarnej
socializcie v materskej Skole (viac pozri Filagova, 2008; Filagova 2010). Pedagdg je sice do-
speld osoba, ku ktorej dieta vztahuje uspokojovanie svojich potrieb, no na rozdiel od rodica,
pedagdg pozornost a svoje kapacity rozdeluje medzi velkd skupinu deti.

Preto sd vzajomné interakcie, vztahy a komunikdacia odlisné. Pedag6g komunikuje Casto s det-
mi v triede ako so skupinou (chlapcami, dievcatami, predSkolakmi...), menej casto smeruje
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naindividudlne, konkrétne dieta. Nedeje sa to preto, Ze by si takito komunikaciu pedag6govia
primdrne volili, je to prirodzeny dosledok pomeru deti v triede na jedného pedagdga. Takyto
typ komunikdcie ma vyznamny socializacny efekt a umoznuje detom porozumiet, ze sd pris-
lusnikmi r6znych socidlnych skupin. Kazdodennym opakovanim sa ucia reagovat na skupinové
pokyny a instrukcie. Deti sa tak pripravujd na jeden z ddlezitych aspektov fungovania skél.

Pedagdgovia v triede sa pravidelne striedaju a vplyvom roznych organizacnych dévodov sa moze
v triede menit persondlne obsadenie. Dieta tak nadobudne skdsenost s nahraditelnostou kon-
krétnej osoby vo funkcii pedagdga, ¢o je dalSia charakteristika, ktora sa odliSuje od ostatnych
dolezitych dospelych v jeho Zivote. Tato skisenost moze byt zo zaciatku pre dieta velmi matdca.
Najlepsi sposob, ako prekonat tito moznd bariéru, je o najotvorenejsia komunikacia s rodicmi
a trpezliva argumentacia o prospesnosti pravidelnej dochadzky dietata do materskej Skoly.

Doveru k pedagdégom a novému prostrediu si vsak deti, pre ktoré vznikd tento material, mézu
vybudovat len velmi pomaly, pretoze jej ziskavanie je komplikované komunikacnymi bariéra-
mi. Okrem novych os6b mdze byt pre dieta novy (menej znamy - neznamy) aj jazyk, ktory
sa v materskej Skole pouziva. V domdcom prostredi a v kazdodennej komunikacii vyuzivaji iny
jazyk. Slovencina preto nie je jazykom, s ktorym sd v intenzivnom kontakte. Mézu sa s fou
stretndt, no skor v pozicii dalSieho jazyka. Materska skola tak pre nich moze byt miestom ne-
istoty a neporozumenia. Dieta ma tazkosti pri komunikovani vlastnych potrieb a nerozumie
dianiu okolo seba.

Ak je dieta vystavené sivislému priadu vypovedi, otazok, prikazov, ktorym vobec nerozumie,
nemoze sa citit bezpecne. V materskych skolach, ktoré navstevujd deti s OMJ, je nevyhnutné
zohladnovat skutocnost, Ze jazyk vdcsinovej spolocnosti je pre nich dalsim jazykom, s ktorym
tu mozu prichddzat do kontaktu prvykrat. Akceptaciou a porozumenim jazykovej situacie a na-
stavenim vhodnych stratégii pri komunikdcii a vyucbe, navysenim podpory pri rozvoji jazyka
dietata s OMJ, pomoze pedagdg odstranovat druhd bariéru.

Existuje aj bariéra, ktord je mozné identifikovat v pripade, Ze dieta vyrasta v tzv. podnetne
chudobnom prostredi (nepodnetnom prostredi). Preto mnohé zo situdcii, ¢innosti a predme-
tov, s ktorymi sa dieta stretdva, su prenho dosial nepoznané. Teda nielen, Ze si ,nepreklada”
zname pojmy do nového jazyka, ale zaziva nové situdcie, stretdva sa s novymi predmetmi
a cinnostami. V slovenskej spolocnosti sa najcastejsie v kontexte nepodnetného prostredia
spominaju deti z (marginalizovanych) rémskych komunit (MRK).

Odbornici, ktori dlhodobo pracuju s detmi z tychto komunit, hovoria o ich domacom prostredi
ako o prostredi inych podnetov. Upozornujd, Ze deti st v takomto prostredi vystavené pod-
netom odliSného charakteru. Tieto im umoznujd nadobudn(t vedomosti a kompetencie vyuzi-
telné a potrebné v prostred, v ktorom Zijd. Castokrat toto domace prostredie nekoresponduje

10
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s prostredim Skolskych institdcii. 0dliSné materidlne podmienky, jazyk, socidlna Struktdra
iorganizacia zivota nerozvija ten typ skisenosti, ktora je dolezita a dalej rozvijand v Skolskom
prostredi (napriklad pevne stanoveny kazdodenny rezim s rozvrhom ¢innosti, s pravidelnou
ndslednostou).

Napriklad, ak dieta nebolo zapojené do systému ranej intervencie, nemuselo sa pred vstupom
do materskej Skoly stretnit s poziadavkami, ktoré sd beznou sicastou Skolskych zadani. Moze
sa stat, Ze patrocné dieta bude mat minimdlnu skdsenost s orientdciou v (lohe - od jej zadania
cez jednotlivé kroky, ktorymi by postupovalo k jeho splneniu. Novym prvkom pre neho mdzu
byt poziadavky kladené vo forme otazok-odpovedi. Rovnako mdze byt aj prekdzkou dlhodobé
slstredenie pozornosti na vykondvana aktivitu.

Pedagég materskej skoly si uvedomuje tito vychodiskovi poziciu dietata (o to naliehavejsie,
ak ide o dieta z inak podnetného a kultdrneho prostredia) a snazi sa mu podat pomocnu ruku.
Voli preto také dlohy a aktivity, vdaka ktorym Ciastocne vyrovndva nerovnd Startovaciu poziciu.

11



v 7R STATNY MINISTERSTVO
s —,[i';f OGICKY E §KOLSTVA, VEDY,
Pl | : R VYSKUMU A SPORTU X
USTAV SLOVENSKE] REPUBLIKY 2 RODINA A RODICIA

2 RODINA A RODICIA

ESte pred samotnym popisom dloh a aktivit, ktoré umoznuji jazykovd podporu deti s OMJ,
je potrebné zmienit sa 0 moznostiach komunikdcie a spoluprdce s rodinou dietata. Premysla-
nie o tychto moznostiach je opat naliehavejsie v pripade deti z MRK.

Komunikacia

Odbornici, ktori dlhodobo pracujd s detmi z MRK, sa jednoznacne zhoduji na potrebe zapa-
jat do diania okolo deti aj ich rodicov. Spolupraca vsak nemusi fungovat spdsobom ako do-
posial. Reakcia rodin moze byt velmi r6znorodd, zavisi na predchadzajdcich skisenostiach,
ale aj na zivotnej situdcii. Ak sa vSak objavuju pozitivne vysledky, tak sa prirodzene so zduj-
mom zapdjaju aj dalsie rodiny, resp. eSte len nastdvajlce matky (skdsenosti mimovlddnych
programov). Tomuto viak predchddza ¢astd, citlivd a otvorend komunikdcia. Castokrat sa
zdoraznuje moment dovery, ktord je najmd v pripade rémskej narodnostnej mensiny krehka.
Trpezlivost je teda Ziaduca na oboch strandch.

Je potrebné mat s rodi¢mi kontakt na pravidelnej baze. Rodicom, najmd matkam je potrebné zdo-
raziovat a vysvetlovat okrem uz spomenutého vyznamu pravidelnej dochadzky do MS aj samotny
sposob jej fungovania a existujlici rezim. Ako uz bolo uvedené v predchadzajlcej casti, dieta nemusi
byt zvyknuté na cieleny rozvoj (napriklad formou hry), ktory by ho pripravil na Zivot v Skole; nemusi
byt zvyknuté na reZim a pravidld, aké vyZaduje MS, preto méZe dochadzat k absenciam v dochadzke.

Je vhodné spomendt aj vitanu spoluprdcu materskej Skoly s organizdciami, ktoré ciele-
ne pracuju s detmi raného veku. V niektorych obciach pdsobia neziskové organizdcie
a komunitné centrd, ktoré spolupracujd s rodinami v MRK a podporuji zdravy vyvin die-
tata od raného veku (znalost jazyka, ndvyky pracovat, samostatné ucenie, neskér aj
chvilkové odlucenia od rodicov). V niektorych lokalitdch takdto rand starostlivost posky-
tuju tzv. Omamy obcianskeho zdruZenia Cesta von. Spoluprdca s poskytovatelmi ranej
starostlivosti méZe poméct k skorsiemu zacleneniu a lepsej adaptdcii deti z MRK do MS.

1 Metodicka prirucka inkluzivneho predskolského vzdeldvania (Silonovd, Klein, 2020) zdérazfiuje nielen zapojenie rodicov
a roznych aktivaénych pracovnikov z komunity, ale kladie narok aj na $irSiu angazovanost samotnej materskej skoly, ktora
pdsobi rozvojovo aj na matky, nielen na deti.

12
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Rodicia deti s OMJ m6zu ovladat slovensky jazyk na roznej drovni. V pripade neovlddania Stat-
neho jazyka je vhodnym dstretovym krokom poniknut rodicovi zékladné inStrukcie a doku-
menty MS v jeho rodnom jazyku, resp. sa naucit par zakladnych fraz v jeho jazyku.

Dalsia komunikdcia, & uZ individudlna alebo formou rodicovskych zdruzeni, bude v pripade
slabej jazykovej kompetencie vyzadovat lingvistického medidtora. Je to osoba, najlepsie z da-
nej komunity, ktora ovldda slovensky jazyk na vyssej Grovni v porovnani s ostatnymi rodic¢mi.

Tu je vhodné spomendit aj prax s detmi - takymto medidtorom sa méZe stat aj dieta
v triede, ktoré timoci poZiadavky svojim spoluZiakom. Ak vyuZijeme moznost zapojit
dieta ovlddajlce slovensky jazyk, ktoré dostane , na starost” dieta s OMJ, nazyvame
ho jeho patronom. Robit patrona méZe byt pre dieta velmi ndrocné. Patron preto
musi byt velmi starostlivo vybrany. VZdy treba dopredu konzultovat aj so zakonnymi
zdstupcami dietata, ¢i je dieta ochotné robit patrona.

Lacnou a lahko vyuzitelnou pomdckou, ktord sa uplatnuje aj v praci s detmi, ako bude vysvet-
lené dalej, je pouzivanie piktogramov. MéZu rodica informovat o rezime dia, o realizovanych
aktivitach, o nastdvajlcich aktivitdch, ale aj o tom, coho konkrétne sa ich dieta v dany den
zd€astnilo. Rodi¢ vidi, ¢o sa dialo s jeho dietatom v éase pobytu v MS a méze sa ho na priebeh
dna spdatne a cielene pytat.

Zapojenie rodicov do procesu

Nielen premyslenou komunikaciou MS a rodiny sa umocfiuje efekt predprimarneho vzdelava-
nia. Nevyhnutna sa ukazuje aj angazovanost rodicov, ktora mdéze mat rézne podoby (dcast ako
dobrovolnik, remeselnd pomoc), ale v pripade jazykového rozvoja sa pozornost sistredi najma
na zapojenie rodicov do procesu samotného ucenia. Moze sa stat, Ze rodi¢ia nebudi dieta
podporovat v uceni sa nového jazyka, tym, Ze dieta nebude navstevovat matersku skolu pra-
videlne. Je preto vhodné hned na zaciatku obozndmit rodicov s cielom jazykovej vzdelavacej
podpory aich dlohou v procese jazykovej podpory.

Vzhladom na situdciu rodin je Ziaduce povzbudit rodicov, aby s detmi pracovali aj doma. Mali
by byt v materskej skole vitani kedykolvek pocas dia, mali byt mat moznost ostat tak dlho, ako
chcd. Umoznitim vstup do tried, kde mézu sledovat deti a pedagdéga pri cielenej ,praci” a od-
pozorovat ako postupovat. Pri detoch zinak podnetného prostredia ¢astokrat ani sami rodicia
nevedia, aj keby chceli, ako s detmi pracovat. Osvedcilo sa aj, ked'si rodicia sami vyskdsali cast
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aktivity. Vytvorili si tak predstavu o aktivitea o napredovanie svojich detiv slovenskom jazyku
sa zacali zaujimat.

Ak cinnost s detmi, nielen v pripade rozvoja jazyka, vyzaduje pouzivanie pomdcok, je moz-
né vyuzit rodicov priich tvorbe, v pripade narocnejsich exteriérovych prvkov si vitani najma
otcovia. Pomdcky si deti mézu nosit domov, pricom rodi¢ bude oboznameny s tym, ako ich
pouzivat. V pripade tazsieho zaobstarania pomdcok je mozné zvdzit aj predmety domdceho
prostredia, ktoré mozu slizit ako prostriedky ucenia (triedenie, usporiadanie).

V dalSej casti tohto materidlu sa casto opakuje potreba ¢itania v rdznych formach. Pozitivny
efekt okrem cielenej prace s knihou alebo ¢itania pre potesenie, méze mat aj spolocné Citanie
s Gicastou rodicov priamo v MS. MS usporiada pravidelné stretnutia s malym poctom rodicov
- zvdcSa s matkami, ktoré prichddzajd a Citaju rozpravkovy pribeh vsetkym detom (vizual-
na opora pribehu je dostupnd) striedavo vo svojom rodnom jazyku, ako aj v Statnom jazyku.
Majoritné deti tak pocudvaju pribeh aj v jazyku, ktorému nerozumeji. Zazivaji tak nielen dotyk
s cudzim jazykom, ale aj moZnost byt v situdcii, ktorti zaZivaji ich kamarati z MS dennodenne -

.....

o je pomerne vycerpavajlce (Favaro, Fumagalli, 2004).

V lete 2021 vyjde zbierka romskych riekaniek Sunoro. Kniha obsahuje 36 bdsniciek
pre deti v romskom jazyku so slovenskym prekladom a ilustraciami. Pripravila ju
Viera Kovdcovd zo Zborova, ktord zdrovern pracuje ako Omama pre obcianske zdruze-
nie Cesta von. Knihu odporticame pre prdcu s detmi, ktorych materinsky jazyk
je romsky.

Vizualna podoba materskej skoly

V materskej Skole je mozné praktizovat aj stratégiu, ktora vychddza z predpokladu, Ze napredo-
vanie v druhom jazyku je determinované Gspechom rozvijania materinského jazyka (Cummins,
2000; 2001). Neznamend to viak, 7e MS je povinna poskytovat systematicki jazykovi podporu
detom s OMJ v ich materinskom jazyku (v zahranici funguje aj tdto forma pomoci). V pripade
nasej situdcie ide o snahy smerujlce aspon k ¢iastocnému rozvoju materinského jazyka.

Vyuzivame princip ,vSadepritomnosti” jazyka, aj ked deti v predskolskom veku ¢itat este
nemusia. Pismo je pritomné ako forma zapisu tak ¢asto, ako sa to len dd, no nielen v jazyku
majority. Ak hovorime o réznych plagdtoch ¢i obrazkoch doplnenych o nazvy v inom jazyku,
vobec nezéleZi, & je graficky zaznam iného pisma gramaticky spravny. MS ma moznost ukdzat
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rodicom, Ze ich inakost a aj ich jazyk je pre deti
délezitym momentom zaclenovania sa (Biliteracy
i bgrnehaven, 2012).

Hned pri vstupe do MS méze byt nadpis , Vitaj-
te!” viditelny vo viacerych jazykoch. MézZeme
poziadat rodiCov, aby na vacsi kus papiera na-
pisali vo svojom jazyku rozne slova (dsmey,
pomoc, dobry den, casti oblecenia); tento plagat
visi v Satni materskej Skoly (Obr. €. 1). V Satni sd Rﬂgﬂtﬁj
na tabuli vystavené Specidlne slova na urcity ca-

UATER FROOF
sovy lsek, ktoré sa opakujd v ramci aktivit tema- KT:E ?ﬂ
AL s s - . P AMICA
tického tyzdna. Materské Skoly su tak plné viacja PO
zyénych ndzvov, nadpisov (podla Struktdry tém : REGNTOY

preberanych v MS) a aj viacjazyénych vizualnych

pomocok (Casti tvare, hlavné Casti tela, farby, dni

v tyZdni, Cisla, niektoré bezné slovd ako mama,
e et e Obr. €. 1: Obrazok odevu do dazda v ddnskom
otec, deti, ucitel, ucitelka). jazyku, rodi¢mi dopisané viacjazyéné pomenovania
(vlastny archiv autoriek)

Cudzi jazyk je mozné zachytit aj vo forme zvuku.
Dne$né hracky/pomdcky umoznujd nahrat zvuk
slova k zobrazenému predmetu/javu, pricom dieta ich stlacenim pocuje hlas rodica, ktory
vyslovuje slovo v slovenskom aj jeho rodnom jazyku.

Vyber z uvedenej ponuky je opat dobrovolny, pedagég si voli moznosti podla individudl-
nej situacie jeho materskej skoly, deti a ich rodicov. Avsak v pripade povinnej predskolskej
dochadzky (nevyhnutna Gcast vsetkych deti), bude musiet zvazit aj niektoré ,netradicné”
stratégie, pretoze to prdcu s dietatom s OMJ vyrazne ulahdi.
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3 JAZYKOVE UROVNE DETI
S ODLISNYM MATERINSKYM
JAZYKOM

Situacia v materskych Skoldch bude po zavedeni povinnosti absolvovat jeden rok predprimar-
neho vzdelavania pred ndstupom na povinnd skolskd dochadzku velmi ré6znoroda. V niekto-
rych materskych skolach budd tvorit vacsiu cast skupiny deti s OMJ, vinych moze byt takychto
deti len zopar (priblizne patina deti prichddza do materskej Skoly z viacjazyéného prostredia).
Tieto deti m6Zu prichadzat z podnetného, ale ajinak podnetného prostredia. Pre niektoré deti
moze byt materskd Skola prvym stretom so systematickym pristupom k vzdeldvaniu, iné majd
dlhodobejsiu skdsenost s intervenciou v ranom veku.

Réznorodé budu i skisenosti deti so slovencinou a ich jazykova droven. V triede sa objavi nie-
kolko deti, ktoré sa v slovencine iplnymi novacikmi a sicasne i také, ktoré sa v réznej miere
nedostatocny, malo intenzivny kontakt a/alebo kratky kontakt s nim (menej ako 12 mesia-
cov). Do dvahy ale musime zobrat aj moznost, Ze druhou vaznejsou pric¢inou nizkej jazyko-
vej kompetencie mdze byt vyvinova jazykova porucha, ktord sa spaja casto v Skolskom veku
so Specifickymi poruchami ucenia a poruchami pozornosti.

Skrining

V beznej triede materskej alebo zakladnej Skoly sa nachadzajd minimélne dve deti, ktorych ja-
zykové schopnosti st neprimerané kich fyzickému veku. Z tohto pohladu je preto velmi délezi-
té urobit v prvom kroku skrining, ktory poméze oznacit rizikové deti v skupine viacjazycnych
deti a odoslat ich do odbornej logopedickej starostlivosti, aby okrem podpornej stimulacie
v triede dostali aj intenzivnu odbornid (predovsetkym logopedickd intervenciu).

Ak by sme takéto dieta ponechali len v triede, osvojovanie si napriklad slovenciny ako vyuco-
vacieho jazyka bude ovela pomalSie a dieta bude mat r6zne pretrvavajlce deficity na Grovni
slovnej zasoby, gramatiky, vyslovnosti a/alebo porozumenia. Viacjazycné dieta s vyvinovou
jazykovou poruchou bude mat komunikacné deficity aj v materinskom jazyku.
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Ako skriningové nastroje na identifikovanie rizikovych viacjazyCnych deti su
vhodné dotaznikové nastroje PABIQ? a TEKOS (oba st uvedené v prilohe materid-
lu: Priloha 1 a Priloha 2). Prvy dotaznik je mozné pouzit pre vSetky deti v rdmci
materskej Skoly, druhy je urceny pre deti vo veku do 36 mesiacov. Ide o skratend
verziu dotaznika Testu komunikacného spravania (Kapalkovad a kol., 2020)3.

Dieta nehovori alebo obdobie ticha

Porozumenie predchadza hovoreniu. Deti ¢asto prechadzaju tzv. obdobim ticha, ktoré zvycaj-
ne trvd 3 — 6 mesiacov. Plati, Ze pasivna znalost (porozumenie) nového jazyka u deti je urcitd
dobu lepsia nez produkcia (pouzivanie jazyka). Treba s tym pocitat a netlacit na dieta.

Dieta rychlo zabuda

U uciacich sa novy jazyk plati, Ze na to, aby si osvojili nové slovo a zacali ho pouzivat vyzna-
movo a gramaticky spravne, ho niekedy potrebuju pocut az Styridsatkrat. Je teda nutné stdle
opakovat, napr. opakovanim v podobe hier, piesni a pod. Dietatu sa moze jeden den darita na
druhy sa to opat zhorsi. Je to normalny jav. Ak dieta robi chyby v rozprdvani, je to preto, lebo
trvd vzdy istd dobu, kym sa nové slovd, gramatika ¢i vyslovnost v reci fixuje. Dieta skdsa nové
slova a novd gramatiku v inych situdcidch. Tento stav je teda tiez prechodny.

Realistické ocakavania

Osvojovanie si schopnosti komunikovat v inom ako v materinskom jazyku vyzaduje rozvoj
beznych komunikacnych schopnosti, ako aj rozvijanie takych vedomosti, ktoré predurcujd
aspesnost dietata v skolskom (akademickom) prostredi (Saville-Troike, 2012). Oba ciele su
rovnako dolezité, ale pri nizkej jazykovej kompetencii dietata v slovencine je vzdy potrebné
zacat napliat najskor to prvé. Po 12 mesiacoch intenzivneho denného kontaktu s vyucovacim
jazykom deti s OMJ zacnd rozprdvat tymto jazykom a pouzivat ho v réznych situaciach v triede.

Na konci predskolského veku sa moze zdat, Ze dieta s OMJ ovlada slovencinu plynule, ale tato
droven jazyka nemusi stdle stacit na to, aby bolo Gspesné v triede a zvladlo si osvojovat iné
vedomosti prostrednictvom slovenského jazyka. Odhaduje sa, Ze zvlddnutie cudzieho jazyka
na takej drovni, ktord je potrebnd v Skole, potrebuje dieta eSte 5 az 7 rokov (Cummins a kol.,
2006). Zdaleka teda nejde o kratko trvajdci proces, ktory prebehne pocas predprimdrneho
vzdeldvania, ale bude pokracovat dalSie roky v Skolskom prostredi.

2 Skratka ndzvu Questionnaire for Parents of Bilingual Children (Dotaznik pre rodicov bilingvélnych deti).

3 K administracii a vyhodnoteniu dotaznika PABIQ je mozné pozriet si viac detailov na www.detskarec.sk v ¢asti Projekty.
Pre dotaznik TEKOS existuje v sticasnosti aj verzia v romskom jazyku na vyziadanie od autorov na doméne www.detskarec.sk

17



S?U STATNY ey () St vioy
USTAV S S e 4 MINIMALNE MOZNOSTI PODPORY

4 MINIMALNE MOZNOSTI
PODPORY

V tejto Casti je mozné ndjst ndvrhy na zmeny v pristupoch a stratégiach komunikdacie s detmi
s OMJ, ktoré je mozné vyuzivat v sicasnom, legislativnymi zmenami nezasiahnutom a teda
neidedlnom stave. Je mozné sa nimi inspirovat i vtedy, ak nie je mozné zaradovat pravidelnd
systematickd (individudlnu) aktivitu zamerand na jazykovy rozvoj. Rovnako je vhodné tieto
zdsady, postupy a stratégie vyuzivat v Givodnych, zoznamovacich dioch, predtym, ako sa prej-
de na systematicky sposob®.

V nasledujlcej Casti pojde o stratégie, ktoré je mozné vyuzit v individudlnej komunikdcii s die-
tatom, ale aj stratégie, ktoré mozete vyuzit pri frontdlnej alebo skupinovej praci v kolektive
deti, kde sa nachadzaju aj deti s OMJ. Realizované stratégie sa dejd za pomoci vizudlnej pod-
pory jazyka v triede a vyuzivania neverbdlnych Struktdr jazyka - gest.

Je vsak potrebné si vyclenit ¢as a energiu na pripravu pomécok. Vlizualna opora
slov je déleZitd pre podporu porozumenia, fixdaciu a kontrolu hovorenej podoby
jazyka. Takéto pomécky su vyrazne personalizované, a preto dobre sliZia pri
prispdsobeni na aktudlne moZnosti dietata.

“ Tieto stratégie st zdroven velmi vhodné a podporujlce aj jazykovy vyvin monolingvédlnych deti s vyvinovou poruchou redi,
ako aj deti s vyvinovou jazykovou poruchou spojenou s mentdlnym postihnutim, sluchovym postihnutim ¢i autizmom. Rov-
nako st pouzivané rodi¢mi a pedagégmi deti pre rozvoj komunikdcie takych deti, ktoré majd rd6znorodé problémy vo vyvine
reci. Vysvetlené a podrobne rozpracované v podobe, aby boli pochopitelné i pre laika, st v Knihe o detskej reci (Hornakovd,
Kapalkovd, Mikulajovd, 2005). Rady pre pedagdgov materskych kol na svojom portdli www.inkluzivniskola.cz uvddza i ob-
Cianske zdruzenie Meta, ktoré mad za ciel napomdhat imigrantom pri procesoch zaclefiovania sa do spolocnosti (Linhartovd,
2018; Linhartovd a kol., 2019).
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4.1 STRATEGIE A POSTUPY TYKAJUCE SA
HOVORENEHO PREJAVU

Zmeny jazykového prejavu napomdhaji dietatu
pri rychlejSom osvojovani si druhého jazyka.

Prisposobenie vlastného jazykového prejavu
jazykovej arovni dietata vo vyucovacom jazyku

Uprava, ktord nevyzaduje velké casové naroky, a predsa ma velky efekt, sa tyka jazykového
prejavu pedagéga. Musi rozpravat pomalsSie a vyrazne (ale nie prehnane), artikulovat, ho-
vorit nahlas. DodrZiavat prozodické vlastnosti reci — intonaciu, melédiu, rytmus. Vzhladom
na dalSie Skolské vzdelavanie a zvlddnutie pisomného jazykového prejavu pouzivat spisov-
nd podobu jazyka, nepouzivat gramaticky nesprdvne tvary, detské slova a snazit sa vyhybat
zdrobnenindam. Pouzivat presny, ale nie velmi jednoduchy jazyk. Vyhybat sa zloZitym vetnym
konstrukcidam, ale aj pouzivaniu zjednodusenych vetnych konstrukcii s neurcitkami a heslami.

Pouzivanie ustalenych jednoduchych instrukcii

Pre poCiatocné ulahcenie porozumeniu diania pocas dia v materskej Skole je nutné sa pokusit
zredukovat varidcie v pokynoch a instrukciach, ktoré sa prirodzene v reci smerom k detom
pouzivajl. Je potrebné ustanovit najfrekventovanejsie pokyny a pouzivatich v rovnakych for-
muldcidch. Prediskutovat s kolegynou v triede, dohodndt a zapisat zoznam najpouzivanejsich
inStrukcii a pokynov pre deti a nasledne ich vyuzivat v rovnakom zneni. Ulahci sa tak dietatu
porozumenie situdciia toho, o sa od neho vyzaduje. Na zaciatku je mozné tieto frazy podporit
v podobe obrdzka, ktory vyjadruje dany pokyn.

Pouzivanie gest

V druhom jazyku aj dospely, nielen dieta, pouziva gestd ovela frekventovanejsie ako vo svojom
materinskom (dominantnom) jazyku. Gestd vyrazne ulahcuju dietatu porozumenie jazyka a da
sa nimi (spolu s mimikou) navodit prijemna atmosféra s pocitom bezpecia a ziskat dovera s nd-
slednou ochotou komunikovat. Gestami a mimikou sa daju rychlo vysvetlit napriklad pridavné
a podstatné menad (vesely, smutny, maly, velky, lopta, dom), Cislovky (1 - 10), slovesa (jest,
spat), ale aj predlozky (nad, pred, na, pod). Zaroven gesto pedagéga pomdha lepSie organizo-
vat a zddraznit novd informdciu, pomaha dietatu cielene zamerat detski pozornost na to, o
je v komunikacii v triede délezité (Saville-Troike, 2012).
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Naopak v reci dietata s OMJ gestd pomdhaju lepSie a zrozumitelnejsSie vyjadrit jeho komuni-
kacny zamer. Deje sa to aj v situdcii, ked eSte verbdlne vébec nedokdze vo vyucovacom jazy-
ku vyjadrit Ziaden vyznam. Gesta vSak v jazyku okrem kompenzacnej funkcie plnia aj mnohé
dalSie. Ako uvddza viacero odbornikov (Macedonia, Muller, Friederici in Saville-Troike, 2012;
Kapalkovd, Polisenskd, Stssovd, 2016), pouzivanie gest dietatom ma pozitivny vplyv na zapa-
matanie novych slov a vedie k dlhSiemu podrzaniu novych slov v pamati dietata.

V tejto sdvislosti je ale dobré si vZdy overit vyznamy gest v niektorych kultdrach, aby sa nepo-
uzivalo gesto, ktoré dieta pozna a spaja s inym vyznamom vo svojom jazyku (napriklad spdsob,
akym sa kultdrne vyjadruje sihlas a nesthlas v materinskom jazyku dietata).

Komentovanie

Dietatu je mozné pomact i tym, ak pedagdg slovne komentuje svet okolo neho. Popisuje kazdi
c¢innost, ktord prave vykondva, alebo stav, ktory sa deje (vonku prsi, snezi, je Sero, tma a pod.).
Pri skupinovej ¢innosti slovne sprevadza aktivitu, ktord robia ostatné deti, aj to, o vykonava
dieta s OMJ, respektive opisuje to, ¢o prezivaju deti (smatok, radost, sklamanie, prekvapenie
a pod.). Okrem realizovanych cinnosti pomenidva pomdcky, predmety, situdcie, v ktorych sa
deti nachadzajd. Opisnymi komentdrmi pre dieta pedagdg slovne spristuprniuje dianie, predmety
iemdocie okolo neho. V pociatocnych fazach ucenia sa jazyka verbalizovanie diania okolo pomdha
dietatu nielen porozumiet kontextu situdcie, ale poskytnit mu aj jazykovo podnetné prostredie.

Modelovanie a rozsirovanie vypovedi,
ktoré sa snazi dieta povedat

Deti, ktoré zacinajd hovorit vyucovacim jazykom (napriklad po slovensky), robia casto vela
gramatickych chyb. Pri reakcii na komunikacny zamer dietata by sme mu nemali davat najavo,
Ze forma, akou sa snazi vyjadrit, nie je korektnd. Kazdy slovny prejav dietata treba ocenit.
Namiesto opravy dietata (nespravne slovo alebo veta) je potrebné modelovat vo vypovedi
spravnu formu vyjadrenia. Nevyzadovat ndsledne, aby to dieta zopakovalo spravne, ale mu
vzdy pontknut spravnu podobu.

Napriklad: Ak dieta povie: ,Ja chcela cukolddu este, “ neupozornovat a nevysvet-
lovat chyby dietatu, ale jednoducho zopakovat jeho vetu spravne, pricom je
som este cokolddu. Aj ja by som si dala.”

Pedagdg sa opyta: , Kde ste boli cez vikend?” Dieta: , Navstivit babku a dedka.”
Pedagdg: ,, Boli na ndvsteve u starych rodicov. Stari rodicia asi nebyvajd v meste. ”
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Interpretovanie kazdej komunikacnej iniciativy dietata

Je potrebné si viimat a zachytit kazdd snahu dietata o komunikdciu. V prostredi triedy, vzhla-
dom na pocet deti v skupine, je niekedy velmi narocné zachytit nenapadné komunikacné pre-
javy kazdého dietata. Pre jeho motivaciu postupovat v jazyku je d6lezité i predtym, ako nado-
budne schopnost vyjadrovat svoje zamery slovami, uistit ho, Ze st dolezité i jeho neverbdlne
prejavy. Pedagdg im pripisuje vyznam a snazi sa dietatu ukazovat, ze rozumie.

Gesta, mimika, postoj, plac¢ a krik dietata st pokusom o komunikdciu s okolim, a preto sa
md pokdsit tieto signdly interpretovat. Nielen kvoli modelovaniu dalSej drovne jeho moznych
vyjadrovani, ale aj kvdli ostatnym spoluziakom v triede. Treba detom ukdzat, Ze hoci forma
prejavu nie je v podobe jasnej slovnej vypovede, kazdé takéto snazenie ma obsah. Pedagég
ho musi dietatu pomoct sprostredkovat v prijatelnej podobe. Komunikacné prejavy, ktoré nie
st ziaduce (krik, plac) sa pokdsa nahradit v tejto faze prijatelnejSou formou. V tomto procese
mozu napomoct komunikacné karty, ktorych pouzitim je mozné predchddzat frustracii z nepo-
chopenia komunikacného zameru dietata.

Rozsirovanie jazykového prejavu dietata

Rec smerovand na dieta by mala byt ,krok pred dietatom” - mala by mu ukazovat cestu, kam
vyvin vetnych konstrukcii postipi. Ak dieta v slovencine dokaze vyuzivat jednoslovné vety
- pedagdg pouziva vety dvojslovné. Ak dieta zacne hovorit v dvojslovnych vetach, moze pou-
zivat zlozitejsie vetné konstrukcie. V komunikacii s dietatom najskdr vyuziva vyjadrenia v pri-
tomnom case, az neskor cielene zaradujte minuly a budici ¢as. Nové slova by dieta nemalo
pocutizolovane. Idedlne je, ak sd predstavené v roznych spojeniach (gramatickych pozicidch)
a v roznych kontextoch - situaciach v rdmci triedy.

Dieta chce jest a chyba mu lyZica: Povie: ,Toto nemdm®“. Pedagég moze povedat:
»Potrebujes lyZicu. Vezmeme lyzicu. Chces jest polievku. Potom Ti chyba lyZica.
Mdme malé a velkeé lyZice na jedenie. Ako voldte lyZicu u vds doma?”

Idealne by mal byt jazyk spojeny s urcitym konanim (hra) a sledovat konkrétny ciel.

Dieta si vytvdra slovni zasobu pozostavajlcu zo vsetkych slovnych druhov. Prijej obohacovani
je vhodné priberat slova, ktoré s detom blizke a reSpektujd poznatkovd Struktiru dietata
predskolského veku. Slovnd zasoba sa rozvija systematicky so zameranim na konkrétne témy
(vzdeldvacich oblasti), napr. rodina, byvanie, zvieratd, ale aj na SirSie koncipované témy Aky/
akd/aké?, Co robim? a pod.
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Pedagog moZe zaznamenat situdcie, ktoré vzbudili u dietata rozpaky ¢i nepochope-
nie. Mnohé takéto situdcie vyvstdvajd z odlisného spdsobu Zivota, odlisnych ritud-
lov a spésobov Zivota v rodindch z iného kultirneho prostredia. Ulohou materskej
skoly je citlivo sprostredkovat majoritné kultirne tradicie, zvyklosti a obycaje s po-
stupnym utvdranim povedomia u deti o tom, Ze sd platné v nasich podmienkach,
a Ze zdrover existujd iné kultdrne vzorce.

V rdmci jednej edukacnej aktivity je dieta schopné uchopit a aktivne skdsat 3 az 5 novych slov.
Vhodné je postupovat od redlnych predmetov, aby si deti mohli nové slova doslovne ,ohmatat”,
k fotografidm a obrazkom. Je mozné pracovat s nabytkom v triede a predvadzanim v priestore
(predlozky), s vyuzitim pohybu (slovesd). Ak chyba opica alebo medved, pomdzu obrazkové karty®.

Je vhodné si urobit prehlad o problematickych jazykovych javoch, ktoré dieta ma (rody, pady
podstatnych mien, stupriovanie pridavnych mien, predlozky, casovanie slovies...). Nasledne
do aktivit zaradit i podporu tejto oblasti — ¢i uz pocas spoloc¢nej aktivity, alebo nenasilne pod-
porovat tlto oblast pri aktivitdch pocas celého dna.

Opakovanie

Materska Skola je pomerne silno organizovanym prostredim s opakujdcimi sa prvkami. Toto opa-
kovanie umozni dietatu citit sa v novom prostredi bezpecne, pretoze sa dokaze orientovatv slede
aktivit. Okrem rezimu dna a z neho vyplyvajlceho opakovania rovnakych aktivit, je vhodné cie-
lene vytvdrat aj triedne ritudly. Tieto umoznia dietatu v rovnakych situdciach zazivat opakovane
rovnaké zazitky (plati aj pre poskytnutie rovnakého miesta na sedenie, z ktorého dieta s OMJ
dobre pocuje a vidi). Tento moment je dolezity, pretoze ak ho dieta ocakava a pozna doverne
jednotlivé kroky rutiny, po nejakom case sa zacne samo aktivne zapajat do ich chodu. Spociatku
je mozné pomact si vizualnou podporou, ale zaroven vzdy tieto ritudly prepajat s jazykom.

Sidcastou dennych rutin moze byt rovnakd pesnicka alebo riekanka. U uciacich sa novy jazyk
plati, Ze na to, aby si osvojili nové slovo a zacali ho pouzivat vyznamovo a gramaticky sprav-
ne, ho niekedy potrebujd pocut aj viac ako Styridsatkrat. Preto je potrebné opakovat rovnaké
slova v rovnakych kontextoch, rovnaké formuldcie pri instrukciach, rovnaké slovné spojenia
v urcitych situdcidch, rovnaké riekanky, basnicky, pesnicky.

Sidcastou opakovania je zaroven aj zaradovanie frekventovaného kratkeho zhrnutia, ako
aj opakovanie tej istej uz povedanej informdcie dietatu.

® Prdca s nimi bude opisand v dalsej casti.
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Overovanie porozumenia dietata

Pri kazdodennom fungovani sa pedagég neuspokoji s tym, ze dieta robi to, o ostatni. Overi
si inym spdsobom, i deti jeho vypovedi porozumeli - pretoze deti napodobnujd to, ¢o robia
ostatni. Nie je v tomto pripade isté, ¢i deti rozumeja slovam, ¢innosti alebo hre. Rovnako sa
stava, Ze dieta moze opakovat slovd po pedagégovi, aleich vyznam nepozna, preto je dolezité
priebezne si overovat, ¢i dieta danej situdcii skutocne rozumie.

Modifikovanie ¢innosti

Mnoho cinnosti, ktoré sa bezne zaraduji pri rozvijani jazykovej a Citatelskej gramotnosti,
musi byt upravenych, zjednodusenych ¢i prezentovanych s vizualnymi klGémi (s ohladom
na dieta s OMJ).

Je potrebné sa zamysliet nad textami piesni a basni, ktoré s pri vyucbe pouzivané. Otdzky by
spociatku mali tvorit iba 20 % komunikacie s dietatom. Neskar, ked deti nadobudn( dostatoc-
nd slovnd zdsobu, na podporu komunikacie, je mozné volit otvorené otazky. Deti potrebujd
dostatok casu, aby mohli v dialégu zaujat svoju rolu a formulovat vypoved - treba cakat, dat
dietatu priestor na vyjadrenie sa. Odporica sa cakat na odpoved asi 10 sekind, az potom
reagovat inym sposobom. Ak dieta nereaguje, preformulovat otdzku, komentar alebo vyzvu.
Za reakciu sa ale pocita aj neverbdlna odpoved dietata najma na zaciatku ndvstevy materskej
Skoly. PrileZitostne je dovolené dietatu v triede reagovat aj v jeho materinskom jazyku (Paul,
Norbury, 2012).

4.2 STRATEGIE TYKAJUCE SA UPRAVY ORGANIZACIE
A PRIEBEHU VYCHOVNO-VZDELAVACICH CINNOST]

Zmeny v jazykovom prejave by mali byt sprevdadzané aj vizualizdciou,
ktord podpori rychlejsie ucenie sa druhého jazyka.

Vizualna podpora pocas vzdelavacich aktivit

Pri vzdeldvacich aktivitich sa slovd dopliajd inym nazornym pomocnym prostriedkom
- gestom, obrazkom, predmetom - jednoducho sa zdvojuje oznamenie o téme pre deti.
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AL Pri akejkolvek vzdeldvacej aktivite

je ziaduce premysliet nosné pojmy
v osvojovanej téme a pripravit ich

aj v nazornej podobe (Obr. ¢. 2).

= Ako uz bolo spominané, pri nezndmom

SEREdmito i slove je mozné zacat najskor prezen-
taciou redlneho predmetu alebo jeho

modelu. Neskdr postipit k obrazkom

a fotografiam.

Dd sa doplnit i napis velkymi tlacenymi
pismenami, pridd sa tak moznost globdl-

ne vnimat grafickd podobu slova. Vizudl-
ne podporené dblezité pojmy zjednodu-
Sia orientdciu vo vypovediach pedagéga

a pomdhaju detom zachytdvat jednotlivé
slova v prade reci.

Pri ¢itani alebo rozpravani dlhsich pri-
behov sa odporica vyuzivat obrazky zo-

Obrazok ¢. 2: Ukazky vizualizacie vzdeldvacieho obsahu .. . L.
podla réznych vyucovacich tém brazujlce ndslednost deja alebo drama-

(vlastny archiv)

tizaciu prostrednictvom babok, hraciek.
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Vizualna podpora komunikacie

InSpirdciou, ktora vychddza z postupov vyuzivanych na podporu komunikacie deti s naruse-
nou komunikacnou schopnostou (i uz ako primarny, alebo symptomatologicky probléminého
narusenia) st komunikacné karty (Obr. ¢. 3). Ide o pomdcky, ktoré vizualnym zobrazenim
nahradzajd chybajicu rec.

Obrazkovymi komunikacnymi kartami ma dieta od prvych dniv rukach efektivny ndstroj na vy-
jadrenie svojich komunikacnych zamerov. Umoznia, aby v pociatocnej faze adaptdcie dietata
na nové prostredie, nevyhasol komunikacny zdmer dietata. Vytvoria pre dieta bezpecné pros-
tredie, v ktorom moze od pociatku prebiehat obojsmernd komunikdacia s porozumenim.

Nemaju slizit ako nahrada hovoreného jazyka, slizia na zékladné porozumenie situdcii die-
tata a jeho potrebam. Pedagég vzdy pri pouziti karty slovne komentuje zamer pouZzitia karty
a modeluje slovné vyjadrenie komunikacného zameru dietata. Ukazuje mu, zapojenim straté-
gii uvedenych vyssie, kam sa ma jeho rec postupne rozvijat.

Indpiraciou méze byt publikdcia Moje ucenie (Sedibovd, 2009) alebo sdbor komunikaénych
kariet (Metodicka prirucka KIKUS, KIKUS obrdzkové karty, pozri neskér). Daju sa vytvorit pod-
la vlastnych potrieb. Karty by mali byt zalaminované, predstavovat fotografie alebo obrazky
predmetov, miestnosti, Cinnosti a vlastnosti, ktoré tvoria zakladny ramec komunikdcie.

Obrézok €. 3: Ukdzky komunikaénych karticiek pouzivanych pri komunikacii s dietatom (vlastny archiv)
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Kazdé dieta, ktoré ich potrebuje, by malo mat k dispozicii vlastny sdbor kariet, uloZzenych
na dostupnom mieste. Pedag6g by mal premysliet funkény sposob, akym ich bude pouzivat.
Podla potreby konkrétneho dietata je mozné stibor dopliat, pripadne k obrazkom pridat napis
velkym tlacenym pismom.

Vizualna podpora orientacie sa v priestore, case,
struktare ulohy

Slovné instrukcie pedagdga st doplnené podpornym signalom - obrazkom (alebo aj gestom,
zvukovym signdlom, piesfiou)®.

Zasada vizualnej podoby pomdha detom zachytit sa v Struktdre ¢innosti, reZime dna, v organi-
zdcii prostredia. S takouto pomocou sa pre nich stdva prostredie a javy odohravajdce sa v iom
Citatelnejsie a zrozumitelnejSie. KedZe sa dokazu v novom prostredi orientovat jednoduchsie,
zmensuje sa neistota a strach z nezndmeho. K vizudlnemu zobrazeniu, ktoré je vystavené
na viditelnom mieste, sa dieta méZe opakovane vracat a uistit sa, co bude nasledovat.

Deti s OMJ sa sice po urcitom case socializujd do rezimu materskej Skoly kazdodennym opa-
kovanim, ale vizualizacia im napomaha vytvorit pozitivne emociondlne nastavenie a zlepsit
podmienky ucenia sa.

Vizualizuje sa napriklad rezim dna, pravidld v triede ¢i priestor materskej skoly. V zahranic-
nych materskych Skoldch sa vyskytuje napriklad tzv. tabula moZnosti. Pocas celého dna su
na nej vystavené magnetické obrazky reprezentujice ¢innosti vykonavané detmi pocas dia
(Obr. €. 4). Dieta moZe dat takto vediet pedagdgovi, akd cinnost by chcelo robit.

Rovnako mozu byt na tabuli magnetické obrazky predstavujice aktivity, ktoré zobrazuju
dietatu sled spolo¢nych innosti. Tdto postupnost je mozné prezentovat aj rodicom (tabula/

Obrazok ¢. 4: Komunikacné karty pouzivané na komunikdciu s rodi¢mi s OMJ na pribliZzenie aktivit
aich naslednosti, ktoré deti v MS realizovali (Lihnartovd, obrazovy material poskytnuty v MS Slunicko pod stfechou)

¢ Potreba Struktirovania priestoru, ¢asu, ¢innosti prostrednictvom vizudlnej podpory vychadza z praxe vzdelavania deti
s poruchou autistického spektra (PAS).
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nastenka v Satni/v chodbe), aby bez nutnosti prekondvat komunikaénd bariéru hned pri pri-
chode pre dieta videli, co ich dieta pocas dna robilo.

Okrem rezimu dna je mozné pre dieta ,rozdelit” a zvyraznit i konkrétnu aktivitu, ktord ma
postupne samostatne zrealizovat. Na tabulu (neskér na pracovny list) je mozné zaznamenat
postupnost dkonov, ktoré ma dieta v danej dlohe zrealizovat (vytvorené a detom vysvetlené
symboly pre pocdvanie, rozprdvanie, Citanie, vystrihovanie, lepenie, kreslenie...). Kazda cast
Zeni a ndaslednosti Cinnosti, ktoré ma vykonat. DokdZe lepSie zamerat pozornost, sdstredit
sa na splnenie dlohy a skontrolovat sa. Md moznost overit si, v akej faze plnenia dlohy sa
nachddza a akou ¢innostou ma pokracovat.

4.3 DOPLNUJUCE RADY

Vyuzivajte v Co najvacsej miere organizované
1 volné chvile pocas dna

Pedag6g sa ma snazit o systematickost vjazykovom rozvoji dietata s OMJ pocas v3etkych aktivit
(organizovanych i neorganizovanych). Zvoli si na kazdy tyzden napriklad 5 slov, ktoré tvoria
kldcova slovni zasobu k danej téme. Zaradi ich hrovou formou do réznych ,cakacich situdcii”
pocas dna (pri prezliekani), pocas stolovania, pocas hier a ¢innosti podla vyberu deti ¢i po-
cas pobytu vonku (prechadzok). Vsima si, s akym jazykovym javom ma dieta tazkosti a vyuzije
~prestojové chvilky” na dialdg s dietatom, opakovanie riekanky alebo kratku hru so slovami.

Pripravte deti s OMJ na ¢innosti vopred

Pedagdg si moze najst 10 mindt pred organizovanymi planovanymi skupinovymi aktivitami. Pocas
nich si zopakuje s detmi s OMJ zakladnd osnovu témy, nosné slova ¢i Struktdru aktivity. Zoznami
ich s pomdckami, obrazkami, ktoré budd v aktivite pouzivat. Ak je to mozné, precita si knihu
alebo pribeh najskor s dietatom individudlne predtym, ako ho bude itat spolu s celou skupinou.

Citajte detom réznorodé knihy

Stdtny vzdeldvaci program pre predprimdrne vzdeldvanie v materskych $koldch (2016) v oblas-
ti Jazyk a komunikdcia a tiez v prisluSnej metodickej prirucke komplexne postihuje oblasti,
v ktorych mad byt dieta rozvijané. Popisuje aj cesty ako dieta v rozvoji jazyka podporovat.
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Citaniu je venovand pravom velkd pozornost. Mnohé vyskumy dokazali, e &tanie knih detom
od najranejSieho veku md mimoriadny pozitivny vplyv v mnohych oblastiach. Uz v ranom veku
sa dieta prostrednictvom citania nauci, Ze sicastou nasej kultdry si pribehy, ktoré si ucho-
vavané prostrednictvom pisma v knihéch. Citanie prispieva k rozvoju slovnej zdsoby dietata,
schopnosti porozumiet pribehu a moznosti rozsirovat si obzory nad ramec vlastnej zazitej
skdsenosti. Pomdha i pri udrzani pozornosti a dlhodobému sistredeniu sa na aktivitu.

Pri zoznamovani sa s pisanou kultdrou nestaci iba vytvorit prostredie, v ktorom budd dietatu
dostupné knihy, formou a obsahom primerané jeho veku. Velmi délezitou sticastou tohto pro-
cesu je aktivita dospelého Citatela, ktory vytvara prilezZitosti pocas diia na spolocné citanie
s dietatom. Od dtleho veku, prave spolocné Citanie a ¢innosti s nim spojené (otazky a komen-
tare, ndsledné aktivity podporujlce porozumenie precitaného, ktoré iniciujd dospeli) odliSia
knihy od inych hraciek. Ukdzu aktivity, ktoré sd s nimi v nasej kultdre spojené.

Aj v situacii, ak nema materska Skola int moznost jazykovej podpory deti (vychadza obsahovo
len zo Statneho vzdelavacieho programu; organizaéne nema moznost rozdelit triednu skupi-
nu podla znalosti jazyka), spolocné citanie r6znorodych textov bude tiez pre deti prinosné.
Ak vsak existuje moznost dodatocnej aktivity, je vhodné zapojit stratégie a aktivity sdvisiace
s Citanim. Z nich prirodzene profituje dieta s OMJ este viac. Takéto moznosti budd prezento-
vané v nasledujucej Casti textu.

Miesto materinského jazyka

Pedag6g moze ocenit aj iné jazyky, ktorymi deti hovoria v triede. M6Ze sa deti pytat pocas dna,
ako sa povedia, pomenuju veci v ich materinskom jazyku. Materinsky jazyk dietata slizi ako
most k vyuCovaciemu jazyku.

Napriklad sa pedagdg opyta: ,Vtomto pribehu chlapec dostal darcek. Dostal auto.
Ako ty volds auto doma?” Dieta v rémcine moze odpovedat: , Motoris“. Pedagég
odpovie: ,Ahd, motoris, takto volds auto? Ja hovorim auto. Motoris, auto, dve
mend pre tito vec.”

Po vypocuti pribehu alebo precitani knihy v triede moze dieta s OMJ v skratke zreprodukovat
pribeh najprv v jeho materinskom jazyku. Potom urobi to isté vo vyucovacom jazyku. Ak je
v triede viacero deti s rovnakym OMJ, mdzu v spolocnej skupine prediskutovat pribeh v ich
dominantnom jazyku (Paul, Norbury, 2012).
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Pedagdgovia materskych skél, ktori maju skdsenost s pracou s detmi s OMJ, tvrdia, Ze ak
ma byt vzdeldvanie tychto deti naozaj efektivne, je vhodné pracovat s nimi individualne
avmalych skupinach. Moznosti vytvorenia a fungovania mensich skupin detije velkou vyzvou
pre buddce fungovanie materskych skal.

V sicasnosti ide najma o oblast personalneho zabezpecenia v materskych Skolach. Prave
velky pocet deti na jedného pedagdga stazuje moznost vedenia individudlnych a skupino-
vych aktivit. Tento pomer je jednou z bariér, na ktor( je potrebné neustdle upozornovat
a zviditelnovat ju.

Vzhladom na individudlnu situdciu materskych skol je nutné premysliet rezim dna, moznosti
dietata a pedagégov a priestorové moznosti materskej skoly. Snahou je najst v pravidelnom
dennom rezime cas, pocas ktorého sa da venovat dietatu individualne (pre takdto cinnost sa
najvhodnejSie javi ranny cas) alebo v mensich skupindch (vyuzitelny je doobedny cas pred
pobytom vonku alebo casovy priestor pocas popoludnajsich aktivit). V prevadzke materskej
Skoly to znamena premyslenie a zabezpecenie persondlneho pokrytia alebo diferencovanych
aktivit pre zvySni skupinu deti.

Tento typ individudlnej alebo skupinovej prdce je odpordcany, nie povinny.
Situdcia dodatocnych opatreni na podporu tychto deti je uz aj dnes v materskych
Skoldch roznorodd a dajd sa perspektivne predpokladat narastajice moznosti
budtcej podpory (asistenti, Specidlni pedagdgovia, logopédi, psychologovia).

Jazykové chvilky

Videdlnom pripade ide 0 10 - 15 mindt individudlnej ¢innosti s dietatom kazdy den, ktoré si
venované specidlne dietatu s OMJ (napriklad pocas ranného zbierania deti). Podla konkrétnej
arovne jazyka dietata sd planované dlohy, aktivity, komunikacné hry sité na mieru konkrét-
nemu dietatu.
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Ak nie je ind moznost podpory dietata, ako par minit denne, tieto individudlne sedenia pe-
dagég vyuzije na pripravu dietata na vzdeldvaciu aktivitu. Prejdd si spolu oblasti, ktoré by
mohli byt pri porozumeni obsahu vzdelavania problematické. V tychto jazykovych chvilkach
postupuje s dietatom podla Grovne jazyka, ktory ma rozvinuty. Od zapojenia vysSie spomina-
nych stratégii, ktoré majd hrovi podobu, az k cielenému rozvoju slovnej zasoby a jednotlivych
gramatickych zakonitosti jazyka.

Vdcsina materskych skél na Slovensku praktizuje tematické zastresenie aktivit, ktoré realizujd
pocas tyzdna. Pri kazdej téme tak treba vybrat délezitd slovni zasobu a pripravit ju aj vo forme
zalaminovanych obrazkov alebo fotografii. Toto sedenie je mozné vyuzit i na pracu s komuni-
kacnym Dennikom (popis v texte niZsie) alebo na individudlne riadené citanie.

Moznosti popoludnia

Nie je povinnostou rodicov nechat dieta v materskej Skole pocas popoludnia. Je vSak na majstrov-
stve pedagdga presvedcitich, Ze nielen pravidelny, ale aj celodenny pobyt dietata je velmi prinosny.

Cas popoludriajsieho odpocinku je pre predskoldkov planovany velmi velkoryso a je mozné
ho vyuzitis ohladom na rozvoj jazyka. Na zaciatku vSak mozu iné podnety, ¢innosti a celkovy
ndpor vyustit do zvacsenej Ginavy a popoludnajsi odpocinok budd deti potrebovat dlhsi. Pred-
Skolaci vSak zvacsa potrebuju kratsi ¢as na oddych, upokojenie a nacerpanie novej energie.
Zvy3ny Cas je potom mozné vyuzit na dalSie rozvojové aktivity. Vhodné si aktivity pripravujice
postupne dieta na ndroky Skolskej dochadzky a tiez Citanie pre potesenie (kreativne aktivity
s drobnym materidlom na rozvoj jemnej motoriky; aktivity na cvicenie postupov ¢innosti podla
navodov - vyroba vyrobkov podla obrdzkového navodu, stavanie jednoduchych stavieb podla
slovnych alebo obrazkovych instrukcii, priprava jeddl, stolovania).

Dalsia skupinova aktivita

Do triedy materskej Skoly moze prichddzat dieta, ktoré ma k dispozicii iba rok predskolského
systematického vzdeldvania. Je preto odporicané zintenzivnit jeho pripravu. Nejde vSak o na-
podobriovanie ,Skolskej pripravy” a pretazovanie deti. Znamend to skor precizne pldnovanie
a organizovanie ¢innosti, ktoré majd na zreteli ich jazykovy rozvoj.

V pripade, Ze bude v skupine kombindcia viacerych deti, ktoré potrebujd vacsiu podporu v ob-
lasti jazyka a zaroven s velkou castou triedy musi pedagég smerovat k splneniu Standardov
v SVP, mdze postupovat tak, 7e okrem planovanych aktivit zaradf kazdy defi (alebo podla moz-
nosti niekolkokrat do tyzdna) pre deti s OMJ dalSiu skupinovd aktivitu.
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Ak ma materska Skola moznost personalne zabezpecit zvySok triedy, pedagdg pokracuje s vy-
branou skupinou v aktivite zameranej na rozvoj jazyka. Kazdy den moze byt zamerand na jednu
z jazykowych rovin. Oporou pre planovanie takejto aktivity méze byt SVP a vzdeldvacia oblast
Jazyk a komunikacia. Obsah je mozné naplnit pracou s Dennikom, rolovymi hrami, komunikac-
nymi spolocenskymi hrami, skupinovym citanim. Nasledujd aktivity, v ktorych sa premietne
konkrétna jazykova oblast alebo jav, ktory je v plane rozvijat.

Dennik

Tato pomdcka sa vyuziva na podporu komunikacie sluchovo postihnutych deti v predSkolskom
veku. Vzhladom na svoje znevyhodnenie maji obmedzend moznost prijimat zvukové podnety,
a tym aj ich schopnost rozvin(t recovy prejav byva casto zhorsenad. Pri jeho priprave sa vycha-
dza zo skutocnosti, Ze najvacSou motivaciou pre komunikaciu s okolim ma dieta vtedy, ak chce
sprostredkovat vlastné zamery, zazitky a skisenosti.

cazbid A Poasiny|

SPOW SME POSTAVILL B

Peefe PAPE PEEFI
A& FABLE kD
S

Obr. €. 5: Ukazka dennika (vlastny archiv)

Dennik tvori bezlinajkovy zosit najlepsSie formdtu A4, ktorého obsah postupne dotvara dospely
podla potrieb jazykového rozvoja konkrétneho dietata vlepovanim fotografii, obrazkov, do-
kreslovanim, dopisovanim slovnej zasoby alebo dialégov, ktoré odzneli v urcitych situdciach
(Obr. ¢. 5). Tato pomocka je tvorena rodicom alebo pedagégom. Je velmi individualizovand
podla zazitkov, preferencii a konkrétnych osobnych (dajov dietata. Cielenie obsahu Dennika
napomaha vtiahnutiu dietata do komunikacie, pretozZe st v iom zaznamenané délezité a silné
citové zazitky dietata, co otvara priestor pre rozhovor.

Ako najefektivnejsia stratégia vytvdrania dennikov sa ukazuje pouzitie fotografii, ktoré za-
chytavaju dieta v ¢innosti pocas oblibenych aktivit s dolezitymi osobami. Hovorkova (2017)
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uvadza, ze pre Skélkarov si vhodnymi témami kazdodenné ritudly (sebaobsluha, hygienické
tkony, pomdhanie), témy z bezného Zivota (miesta, kam sa pravidelne chodi, pocity v r6znych
situdciach, kazdodenné Cinnosti), pribehy s dejom, zabavné a zaujimavé Cinnosti, Specidlne
udalosti, dspechy dietata. Tvorba Dennika sa moZze prisposobit témam, ktoré sa pocas vzdela-
vania s detmi preberajd.

Prdca na tvorbe a priprave Dennika vsak nie je jedinou poziadavkou zmysluplného pouzitia
tejto pomocky. Tak, ako i v pripade knih, najddlezitejSou aktivitou, ktora sa s Dennikom vyko-
ndva, je samotné ,Citanie” a komunikdcia o zobrazenych obsahoch. Je preto potrebné vyme-
dzit si pravidelny cas, ktory bude vycleneny na tento dcel (jazykové chvilky, dalsia vzdeldvacia
aktivita, individudlne popoludnajsie sedenie s dietatom). Pocas prace s komunikacnym Den-
nikom je mozné aktivitu a komunikaciu zamerat na naplanovany jav - rozvoj slovnej zdsoby,
tvorbu viet, vedenie dialégu, pouzivanie predloziek atd. V neposlednom rade systematicka
praca s komunikacnym Dennikom pomdha dietatu pri porozumeni prepojenia hovorenej a pi-
sanej podoby jazyka, kedZe sa pri tvorbe Dennika pouZiva zapisovanie slov ¢i konkrétnych
dialégov velkym tlacenym pismom.

Dennik moze slazit i ako podpora spoluprace rodiny a materskej skoly. Podla skisenosti peda-
g6ga je mozné zaradit formu komunikacie a spoluprdce s rodicom. Dietatu su zaddvané dlohy,
ktoré ma v pritomnosti rodicov do Dennika vypracovat. Rodic sa tak dozvie, ako sa jeho dietatu
dariv konkrétnej téme. Dennik méze slizit ako podklad pre rozpravanie rodicom o tom, co die-
ta zaziva a robi v materskej skole. Pedag6g méze poziadat o doplnenie informacii, obrazkov,
kresieb z rodinného prostredia, aby na ich zéklade mohlo dieta v materskej Skole komunikovat
o zadanej téme a prepdjat vlastné skdsenosti a zazitky so vzdeldvacim obsahom.
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6 CITANIE KNiH

Vyznamny vplyv na rozvoj jazyka deti ma i ¢itanie réznorodych textov od dtleho veku. Odpo-
rdcania, ktoré autorky kurikuldrnych dokumentov v metodickej prirucke k vzdeldvacej oblasti
Jazyk a komunikdcia (2015) formulujd pre deti predskolského veku, sa funkéné aj pri vzdela-
vani deti s OMJ. Benefit, ktory tieto deti z ¢itania knih m6zu mat, vsak mézZe byt znasobeny, ak
pri planovani ¢itania pedagdg vopred premysli a jemne modifikuje beZne pouzivané stratégie
a postupy.

.....

tazkosti pri porozumeni ¢itanému textu. Tieto problémy méze spésobovat nedostatocna slov-
nd zasoba dietata. Potrebuje vacsi priestor na vysvetlovanie a prehlbovanie vyznamov nezna-
mych slov. Vlastné Zivotné skisenosti a vedomosti dietata tiez nemusia koreSpondovat s ¢ita-
nym obsahom. Preto je potrebné pristupovat k ¢itaniu najskér individudlne alebo v mensich
skupinkach. Zdielané citanie s kompetentnou dospelou osobou (pedagégom), ktora dietatu
pri Citani poskytuje oporu a dialég o ¢itanom, postupne prispieva k hlbokému porozumeniu
textu i nad ramec explicitného porozumenia.

Dolezité je vsak zaradovat do Zivota v materskej Skole i ¢itanie takého typu knih, ktoré si vybe-
raju deti a ktorych ¢itanie nema primarny vzdeldvaci ciel. Zaroven je Citanie prilezZitostou, ako
detom sprostredkovat dlhodoby kontakt s esteticky hodnotnym dielom aj v podobe kvalitného
umeleckého textu, vo vizudlnom stvarneni knihy (ilustracie).

Vyber knihy sa prispdsobuje zdmeru, ktory sa jej ¢itanim sleduje. Ind kniha slizi riadenému
Citaniu preruSovanému otdzkami a ind v pripade knihy ako zdroja informacii o javoch, pred-
metoch okolo nds. Vyber knihy ,do kufrika” (vysvetlené v texte neskér) sa bude odliSovat
od knihy, ktord sa detom ¢ita pocas popoludnajsieho odpocinku.

Prediktabilné knihy

Pre zaciatky citania st vhodné tzv. prediktabilné knihy. Sa to knihy rdznych formatov, s pre-
vahou ilustracii, ktoré maji zjednoduseny text. Ten sa vyznacuje rovnakou, opakujicou sa
Struktdrou, ktora umoznuje dietatu predvidat, co bude v texte nasledovat. Zaroven detom
uvadzaji zakladné nalezitosti pribehov.
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Opakujdci sa prvok moze byt tvoreny retazenim pribehu, ked koniec znovu vedie spat k zaciat-
ku pribehu. M6ze byt tvoreny kumuldciou pribehu, ked kazda cast rozpravania stavia na pred-
chadzajlcej, pricom vzdy je pribeh zopakovany od zaciatku, vzdy s pridanim novych casti. Oba
vyssie spomenuté typy prediktabilnych knih prindsaji detom skidsenosti s moznostou vystavby
pribehu a ndslednostou deja.

Opakujdcim prvkom moze byt znama postupnost, ktord kniha zobrazuje podla konkrétnej
oblasti (pocitanie, rozdelenie dna, dni v tyzdni). Umoznujd detom porozumiet zakonitosti
postupnosti a utvéraji zakladnd slovnd zdsobu. Dalsou moZnostou stvarnenia opakujcej
Struktdry v knihdch sd konkrétne vety alebo otdzky a odpovede. Veta alebo otdzka v rovnakej
podobe je opakovand v celej knihe. Pomahajd detom s osvojenim si konkrétnych fraz a rytmu
a striedaniu otazok a odpovedi v komunikdcii. V neposlednom rade mdze byt opakujicim sa
motivom rym, rytmus alebo refrén. Sprostredkdvajd detom skdsenost s rytmickou Struktirou
jazyka a kladd zaklad pre rozvijanie fonologickych procesov.

Prediktabilné knihy moze vytvorit detom na mieru aj pedagdg, reSpektujic ich zékladny prin-
cip. Takto vytvorené prediktabilné knihy mozu byt pre dieta s OMJ poméckou pri téme, ktord sa
preberd s celou skupinou. V knihe sa dajti skibit vyhody vizualnej podpory (v podobe fotografif,
obrdzkov v knihdch), ukotvenia slovnej zésoby v danej téme (dieta sa vie ku knihe vzdy vratit,
pouzit ju v pripade potreby) a spracovania v podobe knihy, ktora je zaloZzend na konkrétnych
potrebdch v triede (konkrétne ukazky takychto knih pozri Petrova, Valaskova, 2007).

Riadené Citanie

Stratégie, ktoré sa snazia systematicky usmernovat ¢itanie s porozumenimv ranom veku, je mozné
najst pod roznym oznacenim (skupinové citanie, zdielané citanie, dialogické &itanie). Spoloc¢nou
crtou tychto pristupov k podpore ¢itania je prave myslienka, Ze vklad dospelého sa nekon¢ivhod-
nym vyberom knihy a zabezpecenim dostupnosti roznorodého literarneho materialu pre deti.

Porozumeniu precitaného textu je mozné napomahat vhodnymi postupmi, stratégiami a otdz-
kami. Tieto sa stand sticastou samotného ¢itania alebo nasledujud bezprostredne alebo vo vac-
Som Casovom odstupe po nom. Zdéraznuje sa tiez vyhoda spolocného zdielania ¢itania, ked
pedagdg ¢ita mensej skupine deti. Kazdé dieta prinesie svoju interpretdciu, pohlad a ndzor, ¢o
umoznuje rozsirit vlastny, osobny pristup k textu.

Intenzivna prédca s textom vyzaduje malé skupiny deti podla drovne jazyka. Idedlny pocet
v skupine sa Styri deti, vzdy s jednym slabsim ,Citatelom”. Pravidelné vzdeldvacie aktivity
zamerané na Citanie je mozné zaradovat v zavislosti od veku jedenkrat do tyzdna, v predskol-
skom veku asi trikrat do tyzdna.
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VyZzaduje sa neruseny priestor so stolom, stolickami a kniznicou s literatirou. Je vhodné mat
v triede viacero exempldrov knih. Ostdvaju totiz nielen v katiku, kde sa pracuje spolu, ale mali
by byt k dispozicii aj v triede. Rovnako ide prdve o ten typ knih, ktory je mozny pondknut
rodicom deti na vypozicku, aby siich &itali spolocne i doma.

Na takyto typ aktivity si vhodné knihy, ktoré obsahuju kratky text spolu s ilustraciou, ktora
na danej strane vyobrazuje dej. Kniha by mala byt precitana pocas jedného stretnutia. Ndsled-
ne sa s nou pracuje podla potreby a narocnosti asi 1 - 2 tyzdne.

Ku kazdej knihe je potrebné si vopred vypracovat plan aktivit, ktory by mal pozostavat z viace-
rych prvkov (presny navod je uvedeny v Prilohe ¢. 3).

Citanie v  kufriku”

Ak dieta niektora knihu ,cita” opakovane a preslo s pedagdégom réznorodé aktivity na pod-
poru jej porozumenia, pedagég moze premysliet samostatnd c¢innost s danou knihou. Deti
sa k nej mdzu vracat individudlne alebo v malych spontanne vytvorenych skupinkach v ramci
volnych hier.

Pedagdg vyberie podstatné prvky a pripravi zakladny ,material”, ktory detom umozni preroz-
pravat ¢i zdramatizovat dej knihy. P6jde o materidlne pomdcky (hracky, figtrky, babky, kulisy,
latku, kocky...) podstatné pre dany pribeh, ktoré ulozi do kufrika alebo Skatule na dostupné
miesto v triede. Do kufrika moze vlozit obrazky zachytdvajice dejovi naslednost, dolezi-
té udalosti alebo dejové zvraty. O tie sa mozu opriet pri dramatizdcii, rozpravani alebo hre
na motivy knihy. Pomdckou pre deti, ktord im ulah¢i rozpravat modifikovany alebo vlastny
pribeh inSpirovany knihou, mézu byt i symboly vizualizujice Struktidru pribehu.

Postavy, ktoré v pribehu vystupujd (Kto?) zastupuje symbol figurok. Otdznik (Prob-
lém) symbolizuje dejové zauzlenie, situdciu, ktord maju postavy v pribehu vyriesit.
Zelend fajka (RieSenie) navddza deti k usporiadaniu pribehu tak, aby sme sa dozve-
deli, ako sa nastoleny problém postavam podarilo vyriesit.

Ak sa v triede nachadza viac exemplarov danej knihy, jednu je mozné vlozit i do kufrika. Ak je
k dispoziciiiba jedna kniha, kufrik alebo Skatula sa oznaci obrazkom znazornujicim dand kni-
hu. Deti tak m6zu samostatne vyuzit materidl spolu s knihou na ,&itanie”. Opatovne prezivaju
pribeh v dialégu ¢i skupinovej komunikdcii pocas dramatizacie alebo hry.
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Citanie pre potesSenie

Okrem cielenych, podrobne rozplanovanych aktivit, je mozné v materskej Skole detom
sprostredkdvat i ¢itanie bez konkrétneho vzdelavacieho zamerania. Aj bez pripravy Special-

744

neho planu sa deti pribehmi mnohému naucia. Dieta tak dostava moznost ,zazit” zndme, ale
aj Uplne nové Zivotné situacie. Knihy im zaroven ponukaji ndvody a moznosti rieSeni rdznych
situdcii cez r6znu podobu spravania postav. Dieta sprostredkovane zistuje, Ze isty typ sprava-
nia prindsa isty typ reakcii. UG sa porozumiet situaciam nielen na zaklade svojich vlastnych

zazitkov a vedomosti.

Pre takéto Citanie sa mozu zvolit rozsiahlejsie knihy a pribehy na pokracovanie. Ich volba
moze byt ovplyvnend témou, na ktord sa viaze obsah planovaného vyucovania. Vyucovanie
tym moze byt obohatené a posunuté do inej roviny, detom sa odhalia nové sivislosti. Rovnako
je mozné pri vybere knih vychddzat zo zdujmov a zazitkov deti. Na takyto typ ¢itania je vhodny
¢as popoludnajsieho odpocinku.
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7 SYSTEMATIC}KA PODPORA
JAZYKA U DETI S OMJ

V siicasnosti je k dispozicii (alebo sa pripravuje do tlace) na Slovensku viacero metodik umoznu-
jlcich systematické rozvijanie jazykovych schopnosti. Tieto schopnosti st nezastupitelné pre tu
jazykovd droven dietata, ktord bude potrebovat v skolskom prostredi & osvojovani si Citania
a pisania. Dostupné jazykové metodiky na Slovensku st uvedené niZsie v poradi od rozvijania
oralnej reci a porozumenia s prechodom na fonologické uvedomovanie v slovenskom jazyku.

Rapotacik

Kniha s pracovnymi listami Rapotdcik sa da doplnit aj DVD a CD materidlmi z rovnakej edi-
cie Rapotacik. Suacastou projektu bola aj televizna reldcia, ktora je volne dostupnd v ramci
YOUTUBE kanala. Logopedicky tu spracovali rdzne cvicenia stimulujlce rozvoj slovnej zdsoby,

spravnej vyslovnosti, gramatiky, fonologickych schopnosti, ako aj rozpravania pribehov, ktoré
pedagdgovia mozu vyuzivat pri praci s detmi v materskej Skole (Palugyayovd, Tokdrova, 2018).

Jednotlivé casti knihy su rozdelené do kapitol podla konkrétnych hlasok (VF, KG, S, C, Z, S, C,
Z, L, R).Vramci kazdej kapitoly autorky zaradili vzdy €asti, kde sa opisuje spravna vyslovnost,
cvicenia k slovnej zdsobe, rozvijanie gramatického uvedomovania, fonologického uvedomo-
vania, rozvijanie rozprdvacskych schopnosti, priestorova orientdcia, vizudlne vnimanie, roz-
voj grafomotorickych schopnosti a rozvoj kognitivnych schopnosti.

Tréning porozumenia viet pre deti predskolského veku

Porozumenie hovorenej reci je klticova schopnost pre dspesné zvlddnutie porozumenia cita-
ného textu v obdobi ndstupu do zékladnej Skoly. Porozumenie sa sibezne rozvija v oblasti
zvacsujlcej sa pasivnej slovnej zasoby, na drovni porozumenia gramatickych Struktdr vo vete,
ako i na samotnej drovni textu (explicitné a implicitné informacie). Cielom metodiky tréningu
porozumenia je systematické zameranie sa prdve na Groven gramatiky vety. Ako klicové su tu
zvolené tri kategorie, ktoré v predskolskom veku vSeobecne patria medzi najmenej rozvinuté:

1.  sivetia s vedlajSou vetou privlastkovou viazanou na subjekt (napriklad Chlapec, ktory drzi
kvet, md krdatke nohavice.);

2.  jednoduché rozvité vety s prislovkovym uré¢enim miesta tvorenym predlozkovou vazbou
(napriklad Motyl je nad konikom.);
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3.  jednoduché rozvité vety, v ktorych si podmet i predmet vyjadrené zamenom (On na nich
ukazuje.).

Program je intenzivny, rozpldnovany na jeden mesiac, s detmi sa pracuje patkrat do tyzdna
v mensej skupine Styroch a7 Siestich deti. Vyplfiaji spolo¢ne pracovné listy a realizujd navr-
hované aktivity . Jednej gramatickej Struktdre sa venuje cely tyzden.

Je mozné metodiku vyuZit aj v ramci vicsej skupiny deti, ale efektivnejsie je,
ak mdme 4 - 6 deti v skupine.

Didakticky postup vzdy prebieha cez stimuldciu na Grovniizolovanej vety a na trovni vélenenia
vety do kratkeho kontextu. Piatok je vzdy venovany rozpravke, teda stimuldcii porozumenia
rovnakej Struktdry vety na drovni textu. Na stimuldciu kazdej kategérie je zvolena osobitna
téma a motivdcia. Motivdcia sa mdze tiezZ realizovat zbieranim obrdzkov za vyrieSenie Gloh
po kazdom dni (Bosnakova, Kapalkova, 2021)".

Tréning rozvijania narativnych schopnosti
v ramci metodiky Slabikara

Metodika vyucby slovenského jazyka je komplexny materidl stimulujdci ordlnu rec - rozpravanie
deti, porozumenie ordlnej reci, fonematické (predcitatelské obdobie) a prechod na osvojenie si
grafém a citania, pisania s osvojenim principov slovenského pravopisu. Primarne je metodika
urcenad pre prvy rocnik zakladnych skél. Velmi sa ale osvedcilo prave v pripade deti's OMJ (pripad-
ne deti s komunikacnymi poruchami) pouzivat metodiku rozloZend na priebeh materskej Skoly
a prvého rocnika zakladnej Skoly. Akcent v materskej Skole by mal byt potom sdstredeny hlavne
na jeho narativnu cast (zosit Pribehy) a predcitatelské obdobie (Zosity Slabiky a Hldsky).

Vramci zoSita Pribehy sa systematicky rozvija narativna schopnost deti a stimuluje ich porozu-
menie v rdmci poclvaného pribehu. Deti sa postupne ucia vyjadrovat jednotlivé komponenty
pribehu v rozpravani podla obrazkovych schém tak, aby bol pribeh detailny a zrozumitelny
pre komunikacného partnera.

Zosit Pribehy obsahuje konkrétne 15 samostatnych pribehov, sliZiacich zdroveri
aj na rozvijanie slovnej zdsoby, vyznamovych vztahov v slovnej zdsobe
(Kapalkovd, Vencelovd, 2020).

7 Metodika je opisana aj v ¢ldnku Stimuldcia porozumenia u deti (Bosriakova, Kapalkovd, 2017), samotnad metodika je v tlaci.
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Hrame sa so slabikami a slovami. Robot Edko 1.
— Pracovny zosit na rozvijanie slabicného uvedomovania

V ramci fonologického uvedomovania sa pozornost venuje najma vnimaniu slabiky v slove.
Konkrétnym cielom je urcit pocet slabik, ktorych pocet maju deti vediet prstom na ploche
spocitat. Slabikovanie je najjednoduchsia schopnost slabicného uvedomovania a osvojuje sa
prirodzene. V materskej skole byva podporena spievanim a recitovanim pesniciek a basniciek,
kde deti sprevddzajd text hranim na lahko ovlddatelné nastroje Orffovej Skoly.

V ramci prevencie sa s detmi rozkladajd slova na slabiky, samozrejme najprv vytlieskanim,
rytmizovanim (bubienok, palicky) a ndsledne materializaciou. Na materializaciu sa vyuzivaju
rozne pomdcky - napriklad LEGO kocky (ukladanie vedla seba na podlozku). Prave kvdli impli-
citnému pristupu je tento spoésob velmi vhodny pre pracu s detmi s OMJ.

Dalsie Grovne ako uvedomovanie rymoyv, hladanie zloZenyich slov, v ramci ktorych sa objavuje
kratsie slovo (napriklad Nataska vs. taska), izolacia prvej a poslednej hlasky atd. s schop-
nosti, ktoré sa nadobudajd cielenym ucenim. Je teda potrebné, aby im to pedagdg vysvetlil.
Metodika obsahuje ndvody na hry, ako aj pracovné listy, ktoré pedagdg vyuziva na priamu
pracu s detmi v skupinkach v triede.

Tréning fonematického uvedomovania podla D. B. Elkonina

Ako velmi uzitocna prevencia pre neskorSie nedspechy deti v Skole tykajlce sa ¢itania je rea-
lizdcia pravidelného Tréningu fonematického uvedomovania podla D. B. Etkonina v predskol-
skom veku. Slovenskd metodika vhodnd pre predskolsky vek (Mikulajovd, Dujcikovd, 2001)
je spracovanim prvej asti Etkoninovho Slabikara — pregrafémovej etapy.

Slabi¢né uvedomovanie je schopnost nevyhnutna pre neskorsie porozumenie vztahu medzi
pismenom a hlaskou pri ¢itani. Pri uceni sa citat v prvom rocniku sa naraz musia deti zorien-
tovat v piatich réznych podobdch, ktoré méze mat jeden novy prvok. Kazdy znak abecedy sa
dieta uci v malej tlacenej, malej pisanej, velkej tlacenej, velkej pisanej podobe a k tymto Sty-
rom grafickym podobam pismen zodpoveda vzdy jedna zvukova podoba - hldska.

Elkoninova metdda vychddza zo skutocnosti, Ze v zvukovej podobe slov sa dieta v predskol-
skom veku dokdze orientovat a tito schopnost mézeme rozvijat davno pred zapocatim citania.
AZ ked dieta nadobudne plnd vedomd orientdciu v zvukovej Struktire jazyka, zacina sa v Skole
oboznamovat s pismenami. Pri uceni sa pismen a vzdjomnej koreSpondencii medzi pismenom
a hlaskou potom moze Skolské vyucovanie stavat na pevnejsich zakladoch.
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Fonematické schopnosti sa vyznamne podielaji na kvalite ¢itania, ich systematickym trénin-
gom v predskolskom veku stimulujeme u dietata tzv. predcitatelské sposobilosti a pésobime
preventivne proti moznému zlyhaniu dietata v Skole. Velmi ddlezity je takyto tréning najma
u deti s deficitmi v oblasti hovorenej reci v predSkolskom veku.

Tréning pozostdva zo Styroch zakladnych etdp:

1.  Predstava o slove, slabicna analyza slov (4 hod.) - delenie slov na slabiky a slabi¢na
schéma slova - predstava o kratkej a dlhej slabike, zapisovanie schém s kratkymi a dlhymi
slabikami

2.  Hlaskova struktdra slova (12 hod.) - urCovanie prvej hlasky v slove, upeviiovanie
pojmu hldska - analyza trojhldskovych slov, fixacia hldsok pomocou Zeténov (prdca s tro-
jhlaskovymi slovami, vyclenenie druhej hldsky v slove) - praca so Stvorhldskovymi slovami,
tvorba mnozného ¢isla, urovanie poctu hldsok, tvorba slov s prislusnym poctom hlasok,
vztah slova k predmetu, dizka slova, orientacia v hldskovej struktire slova

3. Samohlasky a spoluhlasky (9 hod.) - vyslovnost a ich urcenie v slove, pojem -
spoluhlasky, rozliSovanie od samohldsok, kratke a dlhé samohldsky, uréovanie poctu slabik
podla poctu samohldsok v slove, aktivna praca so slabikami - urovanie prvej a poslednej
hlasky v slovach, vyber slov k hotovym schémam

4.  Tvrdé a makkeé spoluhlasky - zavedenie pojmov, praca s parmi d-d, t-t, fi-n, (-1, hladanie
makkej a tvrdej slabiky

Deti sa neucia identifikovat hldsky na zaklade frekvencie v jazyku, ucia sa ich systémovo: rozli-
Sujd samohlasky a spoluhlasky, kratke samohldsky a dlhé samohldsky, tvrdé spoluhlasky a makké
spoluhlasky. Osvoja si pritom odborné pojmy: slabika, hlaska, samohldska, spoluhldska atd. Ucia
sa chdpat, Ze fonéma md rozliSovaciu schopnost, zimena jednej fonémy v slove za ind menf aj vy-
znam slova (pes-les) alebo formu slova (ruka-ruky). Takto deti naozaj ziskaji vhlad do Struktdry
jazyka. Pracujl so zetonmi na oznacovanie hlasok. Samohlasky oznacuje ¢erveny kruh pre typic-
ky tvar Gst pri vyslovovani vokalu, spoluhldsky Zlty Stvorec (Mikulajova, Dujcikova, 2001).

Tréning sa realizuje jeden az dvakrat do tyzdna v mensej skupinke deti (cca 6 deti) a kazda
lekcia trva 45 mindat. Kazdé dieta potrebuje vlastny pracovny Slabikar (viac informacif je do-
stupnych na www.elkonin.sk).

Pre realizaciu tohto tréningu musi pedagdg absolvovat certifikované skolenie, v ktorom do-
stane potrebné informacie o fonologickych procesoch a ich vyzname pri ¢itani a o0 moznosti
ako tieto schopnosti systematickou stimulaciou deti v predskolskom veku rozvijat.

40


www.elkonin.sk

U canvy g umsmsne 8 INTENZIVNA PODPORA JAZYKA
USTAV e At FORMOU JAZYKOVEHO KRUZKU- KIKUS

8 INTENZIVNA PODPORA JAZYKA
FORMOU JAZYKOVEHO KRUZKU
— KIKUS

Hoci je pouzity pojem, ktory evokuje dodatocnii a nepovinni poobednd aktivitu,
méze byt KIKUS realizovany ako hlavnad vzdeldvacia aktivita v doobedriajSich hodi-
néch. Pedagdg sklbi ndroky SVP s intenzivnou a systematickou jazykovou pripravou,
pretoZe ma len jeden rok, aby dietatu s OMJ pomohol.

Systematicka podpora slovenského jazyka v malej skupine deti v pravidelnych intervaloch
si vyzaduje Specificky pristup. Ako uz bolo spomenuté, v sicasnosti vSak takato podpora nie
je persondlne a financne zaistend pre vsetky deti s OMJ. Pri planovani jej formy a obsahu
je preto nevyhnutné vychadzat z podmienok danej materskej Skoly (priestorové moznosti, vel-
kost a zloZenie triedy, persondlne zabezpecenie a pod.) a potrieb deti (jazykova droven, iné
Specidlne vychovno-vzdeldvacie potreby). Pri organizacii treba mat na zreteli, Ze deti v skupi-
ne maju nielen r6znu droven osvojenia cielového jazyka (slovenského jazyka), ale aj odlisné
skdsenosti, mézu byt r6zneho pévodu alebo byt citlivé na urcité témy a pod.®

Jednou z foriem systematickej jazykovej podpory u deti s OMJ je pravidelna jazykova vzdelava-
cia aktivita s malou skupinou deti. Praca so samostatnou malou skupinou deti dava prilezitost
sa im intenzivnejSie venovat a uplatiovat principy pristupu k slovenskému jazyku ako druhé-
mu (resp. cudziemu) jazyku. Nejde vSak o vyucovanie jazyka v pravom slova zmysle, praca
s detmi musi zodpovedat ich veku a rozumovym schopnostiam.

Deti v materskej Skole nepotrebujd informdcie o zakonitostiach jazyka, aby si jazyk osvojili,
nie st na to ani pripravené. Cielom je naucit deti komunikovat v slovencine, dorozumievat sa
v beznych komunikacnych situacidch, pricom sa kladie déraz na praktické vyuzitie osvojenych
zrucnosti, efektivnu komunikdciu a ¢innostne zamerany pristup.

InSpirdciou pri pldnovani formy a obsahu systematickej podpory jazyka u deti s OMJ mdze byt
aj program KIKUS (Kindern in Kulturen und Sprachen), koncipovany lingvistkou Dr. Edgar-
dis Garlin na podporu a rozvoj skorej viacjazycnosti pre potreby materskych skol.

8 BlizSie Minimalne moznosti podpory - RozSirovanie jazykového prejavu dietata.
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Metdda KIKUS pontka jednoduchy a efektivny model vyskdsany v praxi (aj na Slovensku), kto-
ryje mozné vyuzit na sprostredkovanie vsetkych jazykov. Prioritne sa venuje sprostredkovaniu
hovorenej podoby jazyka, podporuje osvojovanie druhého (resp. cudzieho) jazyka a zaroven
kladie doraz na materinsky jazyk. Tato metdda je teda vhodnd nielen pre deti cudzincov, ktoré
sa ucia slovensky jazyk ako cudzi jazyk, ale aj pre deti (Statnych obcanov SR), pre ktoré nie je
slovencina materinskym (prvym) jazykom, ale druhym jazykom. Slovenskd verzia metodickej
prirucky je volne dostupna na www.inkluzivniskola.cz®.

8.1 ORGANIZACIA KRUZKU, OBSAH, PLANOVANIE

V nasledujlicom texte st ponidknuté metodické odpordcania pri planovani formy a obsahu pra-
videlnej jazykovej vzdeldvacej aktivity pre deti s OMJ, pricom vychddzajd najma z programu
KIKUS™ a prikladov dobrej praxe materskych skal, ktoré tito metédu testovali.™

Organizacia krazku

VyZzaduje sa mala skupina s maximalne 8 detmi, aby sa rozvinula skupinova dynamika, ale
zdroven sa kazdé dieta dostalo k slovu, ¢innosti netrvali prilis dlho a dokdzali udrzat pozornost
deti. Skupina moze byt z hladiska veku, materinského (prvého) jazyka deti a jazykovej Grovne
ovlddania slovenského jazyka zmiesana. Deti, ktorych materinskym jazykom je slovencina,
by sa mali zicastnit len vo vynimocnych pripadoch. Ak by mala v materskej skole vzniknt viac
ako jedna skupina, je vhodné deti rozdelit podl(a veku.

Pre krizok by mal byt pevne stanoveny ¢as - minimdlne raz do tyzdna, idedlne dvakrat do tyz-
dna. Jedna lekcia trva 30 - 60 mint. Pri vybere vhodného ¢asu je potrebné zosdladit organi-
zaciu dennych ¢innosti, riziko vyclenenia dietata z volnej hry, riadenych cinnosti, kolektivu
a socidlnych skisenosti zo spolocnej prace v triede a zaroven vykonnostnd krivku dietata po-
¢as dna. Najvhodnejsie je pre deti dopoludnie, ked sa im dari sdstredit sa. Nie je to vsak jediny
variant, treba postupovat v zdujme dietata s OMJ, celej triedy a materskej Skoly.

° 0d roku 2016 je k dispozicii pre ucitelov aj slovenska verzia Metodickej prirucky KIKUS, ktord je vystupom projektu Erasmus+
KIKUS with us. Metodicka prirucka spolu s prekladmi ku kartickdm a pracovnym listom je dostupna on-line: https://www.
inkluzivniskola.cz/kikus

Digitdlna verzia KIKUS kurzu je za poplatok dostupnd i v slovenskej modifikdcii. Flash disk obsahuje: KIKUS metodiku, obra-
zové karty, tri sady pracovnych listov a KIKUS digital.

10 7 tohto dévodu sa v texte pouziva na oznacenie pravidelnej jazykovej vzdeldvacej aktivity pojem lekcia.

1 Fakultnd materskd Skola Slunicko pod stfechou pri Pedagogickej fakulte Karlovej univerzity, Materskd skola Mezi domy,
Praha-Libus
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Je dolezité mat vhodny priestor pre jazykovu podporu. Vycleni sa priestor uspdsobeny
pre potreby takéhoto vzdeldvania a navodenie prijemnej a bezpecnej atmosféry - centrum
gramotnosti, literdrne centrum, jazykovy katik, kniznicny katik. Zalezi vsak od priestorovych
moznosti a vybavenia konkrétnej materskej Skoly. Idedlne je vyuzivat stale rovnakd triedu,
v ktorej je priestor na sedenie i pohybové hry, kde mézu byt odloZzené vSetky pomdcky. Ticho je
tiez velmi dolezité, najma v momente, ked sa Sepkanim navodzuje napatie.

Jazykové vzdelavacie aktivity by mala viest vzdy ta ista ucitelka, ktorejjazykova kompetencia
zodpoveda lrovni slovenského jazyka rodeného hovoriaceho. Je vyhodou, ak je oboznamena
s problematikou bilingvdlneho osvojovania jazyka u dietata a metodikou vyucovania sloven-
ského jazyka ako druhého (resp. cudzieho) jazyka, pretoze kym deti, pre ktoré je slovencina
materinskym jazykom, mnohé javy v jazyku vnimajd intuitivne, dieta s odliSnym materinskym
jazykom tento intuitivny cit pre slovencinu nema.

Obsah

Obsah sa orientuje podla tematickych okruhov. Takéto planovanie sa vo velkej vacsine ma-
terskych skol aj realizuje, a preto sa moze upevinovat v programe celej triedy to, €o sa deti
naucili pocas jednotlivych lekcii a naopak. Obsah sa deli do Tematickych okruhov, kde sa
skisenosti dietata (rodina, byvanie, oblecenie, jedlo, sviatky, Zivocichy a pod.) sprostred-
kdvaji formou hry. Slovnd zdsobu, ale aj gramatiku a komunikacné vzorce sa deti prirodze-
ne ucia prostrednictvom redlnych objektov, piesni, basni, hier a obrazkovych kariet, uve-
domujd siich postupne. Pri nizkej Grovni ovladania jazyka je obsah jednoduchs$i s dérazom
na rozvoj slovnej zasoby.

Moznosti planovania jazykovej podpory
v spojitosti s narokmi SVP

Zakladnd casovi jednotku jazykovej podpory tvori optimdlne cyklus Skolského roka. Poradie
tém vychddza z pohladu dietata na svet okolo neho: od témy Ja (Telo) cez blizke okolie (Rodi-
na, Jedlo, Oblecenie a pod.) k Sirsiemu okoliu (Zvieratd, Okolity svet a pod.).

KIKUS postupuje sice tematicky, ale flexibilne. Jednotlivé Casti na seba nadvazujd, ale
mozu sa pouzivat nezdvisle od seba. Zdkladné témy je mozné obmienat a prispésobovat
konkrétnemu pldnovaniu v triede, ¢im sa prepdja jazykovd podpora so vzdeldvacim obsa-
hom vzdeldvacich oblasti Statneho vzdeldvacieho programu pre predprimarne vzdeldvanie
v materskych skolach.
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Priklad: Ak pojdete s celou triedou na vylet do prirody, moZete pred prechddzkou
alebo po nej zaradit témy Priroda a Zvieratd.

Zakladné témy sa mozu spdjat, napr. tému Ja s témou Jedlo, tému Ja - Ty - Skupina s témou
Cisla a pod. alebo tému rozdelit do viacerych lekcif a postupne sa k nej vracat, opakovat, pre-
hlbovat ju a rozpracovdvat. Napr. tému Farby je mozné zaradit do tém Oblecenie, Pracovné
materidly, Zvieratd, Okolity svet a pod. Privacsej casovej dotacii vzhladom na vek detije mozné
ich rozsirit aj o dalSie témy, napriklad Obchod, Povolanie.

K vicsine zdkladnych tém si k dispozicii didaktické materidly KIKUS (pracovné listy
a obrdzkové karty) a ndmety na cinnosti (su uvedené v Prilohe €. 4).

8.2 LEKCIA

Vseobecné

Lekcia je tematicky a formdlne uzavreta. Mala by mat stabilnd Struktdru, ktord sa bude opa-
kovat, podpori sa tak pocit bezpecia a (ahSia orientacia deti. Jedna lekcia trva 30 - 60 mindit.
Jej trvanie zavisi od velkosti skupiny, veku dietata a podmienok materskej Skoly. Ciel a obsah
lekcie je vopred dosledne premysleny, prispdsobi sa mu vyber metéd a pomocok. Lekcia sa
koncipuje tak, aby ju bolo mozné prispdsobovat aktualnym komunikaénym potrebdam a prio-
ritdm deti — prepdja sa s tematickym planovanim v materskej skole. Deti sa zozndmia so zak-
ladnymi témami. SGcasne sa méZu naucit piesen, basen, pohybové hry, ktoré sa pocas tyzdna
objavia v ramci obsahu vychovy a vzdelavania a dennych aktivit. Budd sa tak lepSie orientovat,
zapajat sa do kolektivu a zazijd radost z dspechu. Rovnakej téme alebo jazykovému javu je po-
trebné venovat 2 - 3 lekcie; kazdd ¢innost zamerat na konkrétny jazykovy jav, vytvorit priestor
pre vSetky jazykové roviny.

Délezité je pripravit atraktivny obsah, doraz klast na motivaciu deti. V ramci lekcie sa preto
striedajd rozne typy ¢innosti (rozhovor, piesef, pohybovd hra a pod.). Cinnosti by nemali byt
stereotypné a nemali by trvat prilis dlho. Pracuje sa aj s momentom prekvapenia a tajomstva,
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napr. s kizelnym vrecom (kdzelnym klobikom, prekvapenim v skatuli a pod.), ktoré obsahuje
rozne predmety, knihy, hracky spojené s vybranou tematickou oblastou. Deti hadaju a odca-
rovdavajl vrece, aby sa mohlo otvorit. Na kazdu lekciu je potrebné pripravit si nieco nové, aby
sa udrzala pozornost deti pocas celej lekcie. Vyber ndmetov na ¢innosti na skupinovd pracu sa
nachddzaju v Metodickej prirucke KIKUS, cast Didaktické materidly a ndmety na cinnosti.

Zakladna struktura lekcie

Zakladna Struktura lekcie pozostava z radu Ciastkovych jednotiek, je vsak len navrhom, osved-
¢enou moznostou. Neznamend to, Ze je to jediny spravny variant. Stabilnd Struktdra lekcie po-
moze, ak su v skupine deti s nizkou droviiou ovlddania slovenského jazyka. Vtedy je potrebné
zaradit také cinnosti, pri ktorych deti intuitivne a vdaka nazornosti hned pochopia, ¢o maji
robit. Deti dopredu vedia, ¢o ich ¢akd a mozu sa tak sustredit na slovensky jazyk.

Podrobné planovanie lekcie nie je vzdy potrebné, najdélezitejsie je si uvedomit, ¢o chce peda-
gog od deti pocut. Je vhodné si to zapisat. K dispozicii st aj formuldre ako stcast Metodickej
prirucky KIKUS. V nich je mozné dokumentovat fazy lekcie, ¢innosti a hry, jazykové jednotky
(slovnd zdsobu, gramatiku, interakéné komunikacné vzorce) a pod. Mézu slazit aj ako inSpira-
cia pre iného pedagéga.

Priklady pldnovania jazykovych lekcii ndjdete v Metodickej prirucke KIKUS.

Komunikacné karty

Komunikacné karty st nevyhnutou sdcastou prdce s detmi pocas lekcie. St ndzor-
nou pomackou, ale kedZe zobrazuju okrem veci a javov aj ¢innosti, sldzZia ako pred-
stuperi pisanej podoby jazyka - vyuZivaji sa pri tvorbe viet (ukdzka kariet sa nachd-
dza v Prilohe . 6).

Obrazkové komunikacné karty je mozné vyuzit aj v oblasti gramatiky. Dieta je velmi skoro
schopné okrem slovnej zdsoby zvladnut i gramatiku, ak je vélenend do rozmanitych ¢innosti
(pohybowych, vytvarnych, nametovych hier) vhodnym spésobom. Je potrebné postupovat
pozvolna a prirodzene. Ak nie su deti pretazené, cvicenia zodpovedajd ich schopnostiam,
opakujd sa, mozu ¢oskoro zacat trénovat v konkrétnych situdciach jednotné a mnozné cislo
a sklonovanie bez toho, aby bolo potrebné vyuzivat formu drilu. Dieta si osvoji najfrekvento-
vanejsie pady a s tymi menej frekventovanymi sa dalej stretdva v beznej komunikacii. Pri roz-
liSovani gramatickych rodov je vhodnejsSie spajat konkrétne slova s prislusnou farbou rodu
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(farebny semafor), akos ukazovacimzamenomten, ta, to." Slovesné ¢asy niejevhodné miesat.
Najskor si ma dieta osvojit slovesd v pritomnom case, az potom minuly ¢as, pripadne buddci.

S obrazkovymi kartami je mozné znazornit spojenie podstatného mena s pridavnym menom.
otec + kosela = otcova koSela
maly Adik + chlapec = maly chlapec

Rovnako rozvijat slovesa.
ist + auto = ist autom

V pripade tvorby viet je nutné siich formulacie vopred premysliet. ZloZenie viet, ktoré sa maji
deti naucit, ma byt jednoznacné, opakovat sa v rovnakom zneni. Najprv je potrebné zoznamit
sa s jednym variantom, upevnit ho a aZ potom zavddzat dalSie varianty. Postupuje sa od jed-
noduchych vyjadreni ku komplexnym. Nadvazuje sa na osvojent slovnd zasobu. Dlhé vyroky sa
rozkladaju na mensie casti (vety na slovd, slova na slabiky, precvicuje sa vyslovnost hldsok).
Nemad sa vSak stratit funkcnost vyrazu.

Priklady na tvorbu viet:

Chlapec (farebnd karta) je jablko (ciernobiela karta naznacuje akuzativ).
Chlapec (farebnd karta) sedi na stolicke (ciernobiela karta naznacuje lokdl).

Spolupraca rodicov a dietata

Metéda KIKUS podporuje cielend spolupracu rodicov a deti. V podobe pracovnych listov
KIKUS, karticiek ¢i obrazkov k danej téme ich podnecuje k tomu, aby sa doma venovali aj ma-
terinskému jazyku. Ked maju deti dobry zéklad vo svojom materinskom jazyku, je relativne
jednoduché poskytnitim podporu v slovencine.

Po kazdej lekciije mozné dat detom domov pracovny list (napr. deti majd pomenovat Casti tela
alebo oblecenia na obrazku v materinskom jazyku aj v slovencine). Deti m6Zu obrazok dotvorit
aj podla vlastnyich predstdv. Ulohou rodicov je zapisat do pracovného listu pojmy v ich mate-
rinskom (prvom) jazyku. Pracovny list je tak podnetom k rozhovoru rodica a dietata o danej
téme. Deti pocitia, Ze dvojjazycnost nie je nedostatok, ale Sanca. Zaroven rodicia vnimajd, ze
ich jazyk je uzndvany ako rovnocenny, &m sa zvysi aj zaujem rodicov o slovenéinu. Vyplianie
pracovnych listov vsak musi byt dobrovolné, nesmie mat charakter zataze.

12 BlizSie pozri Metodickd prirucka KIKUS - Praca s gramatickym rodom.

46



VISP STATNY B e 9 UKAZKA METODICKYCH POMOCOK NAPOMOCNYCH
SPU PEDAGOGICKY N NG PRI PRACI S DETMI S OMJ

USTAV SLOVENSKE) REPUBLIKY

9 UKAZKA METODICKYCH
POMOCOK NAPOMOCNYCH
PRI PRACI S DETMI S OMJ

Zatial nie je dispozicii dostato¢né mnozstvo didaktickych materidlov uréenych detom s OMJ
v predskolskom veku. Mnoho oblastijazykovej podpory mozu vsak pokryt didaktické materidly
KIKUS (volne dostupné na: https://www.inkluzivniskola.cz/kikus), ale samozrejme nie vSet-

ky. Podporné didaktické materidly nemusia mat rovnakd podobu, ako navrhuje metéda KIKUS.
Vyber a podoba pomdcok zadvisi najma od materidlno-technickych podmienok materskej skoly
(knihy, leporeld, karty, obrazky, hry, hracky, samolepky, peciatky, kocky, stavebnice a pod.).
Niektoré materidly si bude pedagég musiet vyrobit aj sdm. NiZSie je poniknuty prehlad pod-
pornych didaktickych materidlov (nielen odporicanych metédou KIKUS) a nametov na ¢in-
nosti, ktoré sa pri jazykovej podpore deti s OMJ osvedcili.

KIKUS obrazkové karty - praca s obrazkovymi kartami deti bavi, st vhodné pre skupinovd aj
individualnu pracu. Vetky motivy sd v dvojakom prevedeni — farebny a ciernobiely obrazok.
Zahfnaju zékladnd slovni zasobu dietata, pokryvaju podstatné mend, pridavné mena, slove-
sa, predlozky, cislovky, pocet, tvary. Ich potencial je velky, mozno ich pouzit pri pohybovych
hrach, zostavovani viet (deti pozvolna postupuji od dvojclennych viet k dlhsim vetdm) a pri
nendsilnom prepajani slovnej zdsoby s gramatikou. Moznosti vyuzitia a hry s obrazkovymi kar-
tami ndjdete v Metodike KIKUS, v asti Didaktické materidly KIKUS.

Obrazkové karty je mozné vyrobit aj svojpomocne. Musia viak splfiat urcité naroky, ako napri-
klad: musia byt farebné; mali by pokryvat viaceré slovné druhy; vzdy by malo byt k dispozicii
aspon osem kariet rovnakého druhu k rovnakej téme v dvojakom prevedeni, aby pokryli Siroky
repertoar hier a cviceni a pod. Dalsie naroky na obrazkové karty st opisané v kapitole Stratégie
tykajlce sa tpravy organizdcie a priebehu vychovno-vzdeldvacich cinnosti - Vizudlna podpora
komunikdcie.

KIKUS pracovné listy s obrazkovymi kartickami — zmensené obrazkové karty. St urcené
na spoluprdcu rodica a dietata alebo na individudlnu pracu doma. Na rozdiel od obrazkovych
kariet, ktoré je mozné vyuzit na vsetky jazyky, pracovné listy s kartickami sd urcené na vyucbu
konkrétnych jazykov. Na kazdom liste je 24 pojmov, vSetky obrdazky sd vo farebnom a cierno-
bielom prevedeni. Vytvori sa tak zakladny obrazkovy slovnicek, pretoze pod obrdzkami su slo-
venské pojmy, ktoré sa maju prelozit do materinského (prvého) jazyka deti. Na uchovdvanie
obrazkovych karticiek deti potrebuji tvrdé dosky alebo obalku.
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KIKUS pracovné listy na spolupracu rodica s dietatom - listy s Glohami k rozdielnym témam
z bezného Zivota deti. Su dostupné v troch stuprioch obtaznosti a obsahujd vzdy 20 tém. Pra-
covné listy je mozné dat detom na konci lekcie, aby si ich spolu s rodi¢mi napr. vymalovali.
Hlavnym cielom je vSak rozhovor s rodicmi v materinskom jazyku o tom, ¢o sa naucili. Ak je
spolupraca s rodicmi dietata ndrocnejsia, pracovné listy je mozné vypracovdvat i pocas lekcie.

Babiky - postavicky Mimi a Momo sldZzia na spestrenie lekcie a plnia délezitd dlohu predlohy.
Pri jazykovych cviceniach ndzorne ukazujd, ¢o majd deti v cviceniach urobit. Dolezité je, aby
si deti babiky mohli zobrat do rik. Jedna babika by mala byt dievca a druhd chlapec, obe
v detskom veku. Mena postaviciek sa mozu menit, vhodné je zvolit ¢o najjednoduchsie mena.

Kizelné vrece - ukryva obsah spojeny s témou, slizi na vytvorenie napatia a motivaciu deti.
Namiesto vreca je mozné pouzit Satku, klobdk, Skatulu alebo aj obliecku na vankds. Hlavne, Ze
vie pedagdg kazlit ...

Odmena vo forme obrazka/peciatky/nalepky - deti hddajud obrazok/peciatku/nalepku danej
lekcie, vytvdra sa tak priestor pre diskusiu, napomaha vytvorit napinavd a zabavnd atmosféru,
ked sa kazdé dieta dostane k slovu.

Hovoriace gule a pocivajtce musle - pouzivaju sa pri rozhovore, s pomocnikmi pri Struk-
tdrovani komunikacie, motivujd deti k striedaniu sa v rozhovore, pocivaniu toho, kto prave
hovori.

Realne objekty a ich miniatiry - zdbavna forma ucenia, ktord napomdha lepsie si zapamatat
jednotlivé objekty. Deti majl rady miniatlrne stvarnenie redlnych objektov (oblecenie, riad
alebo nabytok pre babiky, auticka, veci z obchodu...). Pozor, aby sa vak pri praci s miniatdra-
mi neskizlo k jazykovej podpore zameranej len na slovnd zasobu.

Spolocenské hry - vsetky druhy hier (stolové, kartové, magnetické, ...) motivuji deti ku vza-
jomnej spolupraci, prepdjaju jazyk s pamatou a pod.

Rolové hry - deti si m6zu vyskisat rézne situdcie v praxi (napr. hra na obchod), pri ktorych si
zdroven osvojujd jazykové spravanie (interakcné komunikacné vzorce — nakupovanie).

Pohybové hry - spdjanie jazyka a pohybu uvolfiuje napatie u deti, zasahuje mnoho roznych
zmyslov a ucenie je tak zabavnejsie.

Stcastou didaktickych materidlov KIKUS je aj CD s piesnami a spevnik (KIKUS CD Guten Morgen,
KIKUS spevnik Guten Morgen). Tieto zatial nie su k dispozicii v slovenskom jazyku.
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Sdcasna kniznd ponuka je velmi bohatd. Pri vybere vhodnych titulov mézu napoméct rézne
webové portaly zamerané na detskd literatdru (napr. www.uletsknihou.sk, www.mrkvicka.

sk, www.citajmespolu.sk). Ak sa vycCerpal potencial kniznice materskej Skoly, mézu poméct
s orientdciou v stile sa doplfiajlicom svete detskej literatdry. Niektoré portaly okrem prehladu
zaujimavych detskych knih podla veku ponikajd i rozpracovanie ndslednych aktivit po ¢itani

(www.uletsknihou.sk).

V edicii Dennika N v roku 2021 vysla (v on-line shope dostupna) pracovnd ucebnica pre deti
z marginalizovanych rémskych komunit Den Alice a Doda (autorka J. Choleva). Ucebnica je
uréena primarne pre prvakov ZS, ale je mozné ju vyuZit i pri poslednom predskolskom roéniku
v MS. Sti¢astou materidlu je metodicka prirucka pre pedagégov, pexeso a karticky s napismi
v rémcine a slovencine pomentdvajlce zakladné témy sdvisiace s u¢ebnicou.

Informacno-naucné knihy

Emilia Dziubak: Rok v lese

Magdalena Koziel-Nowak: Rok na dedine

Przemyslaw Liput: Rok v Skolke

Sona Urikovd a Tomdas Kompanik: Jaso na jarmoku

Piotr Socha: Vcely, Stromy

Peter Wohlleben: Pocujes rozpravat stromy?

Alexandra a Daniel Mizielinsky: Mapy, Pod Vodou - Pod Zemou

Pavla Hanackova: Preco nie je tucniakom zima

Yuval Zommer: Velka kniha o malych tvoroch

Nicola Davies: Co ta Zerie?, Bobky, lajna a iné hovienka

Jan Bajtlik: Ariadnina nit

Lucia Kr3kova: Nie je opica ako opica

Andrea GreguSova a Zuzana MitoSinkova: Vincent

Maja Safstrom: Ilustrovany atlas neuveritelnych faktov o zvieratach,
Ilustrovany atlas najcudesnejsich prehistorickych zvierat,
Ilustrovany atlas najrozkosnejsich mladat
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Prediktabilné knihy

Carle Eric: Nendsytnd hidsenica; Medved ukdz, na ¢o kukas?; 0d hlavy po paty
Hervé Tullet: Farby; La; Knizka; Papagdj Filip na vylete;

séria knih o Boribonovi a Ankapanke

Agata Krélak: Ako sa citis, maly medvedik?

Lucia Sukovold: Dazdovky

Peter Hordcek: Marta a Jonatdn

Inger Sandberg a Lasse Sangerg: 0 malej Anicke

Nancy Delvaux a Aline de Pétigny: séria knih o Barborke

Vanda Raymanova: Drobci 1, Drobci 2

Svetlana Kapalkova a Zuzana MitoSinkova: Strateny 3al

Riadené citanie
Julia Donaldson: Gruffalo; Gruffalinka; Slimacik a velryba
Arnold Loebel: Kvak a Clup sd kamarati; Kvak a Clup st spolu; Vesely rok s Kvakom
a Clupom; Pan Sova
Maria Durickova: 0 Gulkovi Bombulkovi
Luboslav Palo: M&j kocdr Tamtam

Mariane Dubuc: AZ na vrchol kopca
Alica Raticova: Cesta domov

Citanie pre potesSenie
Roznorodé I'udové i autorské rozpravky:

Jaroslava Blazkova: Rozpravky z cervenej ponozky; Macky vo vreci;
Macky letia do Kanady

Krista Bendovd: Osmijankove rozprdvky; Opice z nasej police
Karel Capek: Rozpravky o psickovi a macicke; Devitoro rozpravok
Natasa Tanska: Puf a Muf

Maria Durickova: 0 Gulkovi Bombulkovi; Danka a Janka
Branislav Jobus: Muflén Ancids a jeho spanild jazda

Astrid Lindgrenova: Pipi dlha pancucha; Deti z Bullerbynu
Andrea Gregusova: Cervik Ervin

Monika Kompanikova: Hlbokomorské rozpravky

Rudolf Cechura: Maxipes Fik
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Milo Macourek: Mach a Sebestova
Ferenc Sajdik: Pom Pomove rozpravky
Gianni Rodari: Rozpravky po teleféne

Pracovné listy

Pre grafomotorické zaklady pre neskorsie pisanie a roznorodo zamerané pracovné listy je moz-

né siahnut po:

Kuliferdo - skolska zrelost
Simonove pracovné listy
Svet Skolkara

Bystra makovicka

PredsSkolska priprava pre deti so Specidlnymi vzdelavacimi potrebami
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Questionnaire for Parents of Bilingual Children (PABIQ dotaznik)
COST Action 1S0804

Meno diet'ata

Datum rozhovoru Rodic odpovedajlci na otazky: MAMA ano/nie OTEC  ano/nie

0 o o ool ool o e o ool el o e o oo oo oo ool o e ool o ol o o o oo o ol ol o o e o oo o oo oo o ool o ol o oo oo e o o ol ol o o oo o ol e o o ool ool e o e

1.Zakladneé informacie o diet'ati

1.1 Datum narodenia:

1.2 Ak miesto narodenia je iné ako krajina, kde zije, datum prichodu do krajiny

1.3 Akymi jazykmi hovori v sticasnosti Vase diet'a?

Jazyk doma (Specifikujte) Jazyk krajiny (slovensky jazyk) | Iny jazyk (Specifikujte)

1.4 Ktorym jazykom si myslite, Ze diet'a rozprava najviac v domacom prostredi?

2. Vyvin dietata

2.1V ktorom mesiaci povedalo prvé slovo?

2.2. V akom veku zacalo spajat slova a tvorit' kratke vety?

Napriklad: daj auto, chcem toto
2.3 Mali ste do 3. alebo 4. roku Vasho dietat'a obavy o jeho vyvin reci? NIE alebo  ANO
2.4 Malo Vase dieta niekedy problemy so sluchom, alebo mava caste zapaly stredného ucha?

NMIE alebo ANO

2.5V akom veku prislo prvy krat do kontaktu Vase diet'a s jazykmi, ktorymi hovori?

Vek (v mesiacoch) Vek (v mesiacoch)
Jazyk doma In€é (Specifikujte)
Jazyk krajiny Iné (Specifikujte)
(slovensky jazyk)

Prelozila a upravila podfa Laurice Tuller {2015) Svetlana Kapalkova 2020
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2.6 Vo vseobecnosti, pred 4.rokom dietata, bolo v expozicii (vystavene)

0 1 2 3 4
nikdy zriedkavo niekedy zZvycajne Vel'mi ¢asto/
vzdy
Jazyku doma
(Specifikujte)
Jazyku krajiny

(slovensky jazyk)
Inemu jazyku
(Specifikujte)

2.7 V akych situaciach a od akého veku malo dieta kontakt (expoziciu) pred 4.rokom?

jazyk doma jazyk Krajiny iny jazyk
(Specifikujte) (slovensky jazyk)

a. Mama

b. Otec

c. Stari rodicia

d. Babysitterka

e. Iny dospely
(Specifikujte)
f. Surodenci

g. Jasle/centra

h. Skolka

Celkovo (1b za bunku)
Celkovo za jazyk /8 /8 /8

3. Schopnosti a zrucnosti vasho diet'at'a

jazyk doma .- . -
(épecifikuite) Jazyk krajiny | Iny jazyk

(slovensky jazyk)

3.1 V porovnani s ostatnymi det'mi v jeho veku, ohod-
not'te vyjadrovanie vasho dietata v danych jazykoch.
0= nie velmi dobre/nie tak dobre ako oni , 1= o trochu 0123 0123 0123
menej dobre/pdr rozdielnosti, 2= rovnako, 3= velmi
dobre/lepsie

3.2 V porovnani s ostatnymi det'mi v jeho veku, myslite
si, Ze ma vase diet'a problémy tvorit’ spravne vety v da-
nom jazyku?

0123 0123 0123
0= nie velmi dobre/nie tak dobre ako oni , 1= o trochu
menej dobre/par rozdielnosti, 2= rovnako, 3= velmi
dobre/lepsie,

PreloZila a upravila podfa Laurice Tuller (2015) Svetlana Kapalkova 2020
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3.3 Ste spokojny s vyjadrovacimi schopnost'ami vasho
S s X S A
diet'ata v danom jazyku? Vzdy! 0123 0123 0123

0= vobec, 1=nie velmi, 2= spokojny, 3=velmi spokojny

3.4 Citi sa vase diet'a frustrovane, ked nemdze komuni-
kovat' v danom jazyku?

O=velmi frustrované/takmer vzdy/velmi Casto, 1=Casto/
ano, 2= niekedy, ale nie casto, 3=(takmer) nikdy/nie

0123 0123 0123

3.5 Myslite si, Zze Vase dieta rozprava ako rovnako stare
deti, ktoré ale rozpravaju len jednym ............. jazykom?

0= pie velmi dobre/nie tak dobre ako oni, 1 =trochu 0123 01123 0123

menej dobre/pdr rozdielnosti, 2= (vieobecne) rovnako,
3 = velmi dobre, lepsie ako oni

Celkovo pre jazyky /15 /15 /15

4, Jazyky, ktorymi sa hovori v domacom prostredi pravidelne kazdy den!
4.1. S rodicmi

4.2 S akymkolvek dospelym, ktory sa pravidelne stara o diet'a, ak taky niekto je ? (napr. stary rodic,
babysitterka a pod.)?

4.3 So surodencami (bratia a sestry):

Matka «—— Diet'a Otec «— Diet'a
2 3 | [ [ 3
0 1 e 4 0 1 2 S 4
. . Ob- Vacsi- . - Vacsi- | -
Nikdy | Zriedka Eas nou Vidy Nikdy | Zriedka  Obcas nou Vidy
Jazyk doma
(Epecifikuj)
Slovensky
jazyk
Iny jazyk
Iny dospely «— Diet'a Surodenci - Diet'a
0 1 ob- | vids- | 3 0 ! 2 | vy | 4
Mikdy Zriedka - Widy MNikdy ZIriedka Obcas Vidy
cas nou nou
Jazyk doma
(Epecifikuj)
Slovensky
jazyk
Iny jazyk

1 Oznaéte prosim vzdy nielen ako hovori komunikaény partner, ale aj ako odpoveda diefa. V pripade
potreby pouzite podla rovnakej schémy dal3ie tabulky (pre kazdého komunikaéného partnera jednu).
Prelozila a upravila podfa Laurice Tuller {2015) Svetlana Kapalkova 2020
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5. Akych aktivit sa zucastnuje vase diet'a a v akom jazyku?

5.1 Akych jazykovych aktivit sa pravidelne kazdy tyzden zi€astiuje Vase diet'a a v akych

jazykoch?
Jazyk doma (Specifikujte) Jazyk krajiny Iny jazyk
(slovensky jazyk)
0 1 Fi 0 1 ? 0 1 2
Mikdy Minimalne = Kazdy = Nikdy Mini- Kazdy Mikdy Mini- Kazdy
Aktivity alebo 1x/tyzden den alebo malne den alebo | malne den
takmer takmer = 1x/tyé- takmer | 1x/tyz-
nikdy nikdy den nikdy den
a. Citanie
(knihy, obraz-
kove knihy,
noviny)
b. Televizor/
filmy /kino
C. Rozpravanie
pribehov, roz-
pravok
‘ Celkovo[ | | | | ‘
Celkovo
‘ (za jazyk) /6 /6 ‘ /6

5.2 Akym jazykom komunikuje Vase diet'a so svojimi kamaratmi pri hre?

‘ Diet'a «— Kamarati
0 ' 1 ' 2 ' 3 4
Nikdy Zriedka Obcas Vacsinou Vidy

Jazyk doma
(specifikuj)

Jazyk krajiny
(slovensky jazyk)

Iny jazyk
(specifikuj)

5.3 Aky jazyk pouzivaju vasi rodinni priatelia, ktori vas pravidelne navstevuju?
0 1 2 3 4
Nikdy 0% Zriedka 25% Obéas 50% Vacsinou 75% Vzdy 100%
Jazyk doma
(specifikuj)
Jazyk krajiny
(slovenshy jazyk)

Iny jazyk

PreloZila a upravila podla Laurice Tuller (2015) Svetlana Kapalkova 2020
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6. Informacie o matke a otcovi

6.1 Informacie o matke

6.1.1 V akej krajine ste sa narodilif

6.1.2 Ak ste v sicasnosti zamestnana, aky jazyk pouzivate vo Vasom zamestnani?

6.1.3. Vzdelanie

Pocet rokov Blizsie informacie
Zakladna $kola Ano / Nie
Stredna skola Ano / Nie
Vysoka skola Ano / Nie
Iné odborné vzdelanie Ano / Nie
6.1.4. Ohodnot'te Vase jazykové schopnosti.
0 | 1 | 2 | 3 | 4
Ovladam iba Dorozumiem Dorozumiem Jazyk ovla- Ovladam na
par slov sa, ale s taz- sanazaklad- @ dam na vyso-  velmi dobrej
kost'ami nej urovni kej drovni urovni
Jazyk doma
(specifikuj)

Jazyk krajiny

Iny jazyk

6.2. Informacie o otcovi

6.2.1 V akej krajine ste sa narodili?

6.2.2 Ak ste v stiCasnosti zamestnany, aky jazyk pouzivate vo Vasom zamestnani?

6.2.3. Vzdelanie

Pocet rokov - Blizsie informacie
' Zakladné Skola | Ano / Nie |
| Stredna skola Ano / Nie
| Vysoka Skola | Ano / Nie
| Iné odborné vzdelanie | Ano / Nie

Prelofila a upravila podfa Laurice Tuller (2015) Svetlana Kapalkova 2020
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6.2.4. Ohodnotte vase jazykové schopnosti.

0 | 1 | 2 3 | 4

Ovladam iba Dorozumiem Dorozumiem Jazyk ovla- Ovladam na
par slov sa, alestaz- sanazaklad- | dam navyso-  velmi dobrej
kost'ami nej urovni kej drovni urovni

Jazyk doma |
(specifikuij)

Slovensky jazyk

Iny jazyk

7. Tazkosti?

Do kazdej casti tabulky zaznacte ANO alebo NIE.

Pribuzni z Pribuzni z

Brat / Sestra Matka Otec otcovej matkinej
strany strany

Tazkosti najma v &itani a
pisani (ortografii)

Tazkosti v porozumeni hovo-
renej reci

Tazkosti pri produkcii reci
vo vyjadrovani sa(vyslov-
nost’, tvorba viet, hladanie
vhodnych slov a pod.)

Celkovo

? Uvedte najma v jazyku, ktory povazujete za dominantny jazyk.
PreloZila a upravila podfa Laurice Tuller (2015) Svetlana Kapalkova 2020
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[ T=TaTe T (1= (' | (o =

Datum narodenia: 20

N S——

Datum vypisania dotaznika: __ __ /__ __ /20__

Pohlavie: dievéa 0 chlapec O

Test komunikaéného spravania: Slova a vety

skratend verzia
pre deti vo veku 17 — 36 mesiacov

Sveflana Kapalkova, lvana Kaletovad, Daniela Slancova, Iveta Bonova, Jana Kesselova, Marina Mikulajova

I. CAST: SLOVA

V nasledujice] Sasti je zommam typickych slov maljch deti, Skova, klorm diefa nerczumie, oznadte v refom stipci (nerozumie), Slova,
ktargm diefa rozumie, ale ich nehoven, oznadte v druhem stipei [rozumie). Slova, klorym vals disfa rozumie a zaraven ich havor,
onadte v preom stipci (rozumie a hover),
slove oznacte g) viedy, ak ho vade diefa vslovupe inak ako dospela osoba [napr. poudie slovo Simy Na pomenovanie Ciamy aleto
kokao na cznodenie Eokolady).
Toto je zoznam slov, kioré poudivajd rézne defi v riznom veku. Nefrapte so, ak vaie diefa nehovor vietky slovd, IvaFte wrazy, kforé
sa poudivajd vo vaiej rodine. Aj ked sa napriklad na oznadenie sedacky u vas poudva slovo gavd, vyznodite dovo sedadko.

Zvuky zvierat a okolia

ol [ T S| eneree | neroumie ol [T [P
ach O O 1 | chacha/hihi O O O | sisif5ss (vlak) O O O
birm-bam O O O | kaé O O O ] tik-tak O O O

Predmety, zvieratd, Casti tela, jedld a ndpoje

|.r,u$1 AR [re—— "‘r‘:;;‘ ronsme | nersness "':::::" roeuma | oo
ananas m] O O | lepidio O a O | rukavice O a O
autg O L O | lyiicka O Ll O |sanitka Ll O O
bunda | O O | matka ] O O |sedacka O O O
celo a O O | madlafgumicka O = O |sneh O | O
CiZmy O O O | méso O O O |svetlo O | O
Gokolada a | O | medved O O O svetrik/puldver O (| ]
diern/lakvir | O 0 | mesiac O O O | idlkafpohar O O O
hrach =] =] 0O | mielatka m} a O |tuled O a O
chvost O O O | notnik O | O | udica O O O
jama/diera O Od O |nos a O O |wéiha O a O
jakterica m] O O | papier ] | O |vaza O O O
jeiko 0 [ O | papudky O O O | vedierko/fkyhlik O O O
kamion O O O | pena O O 0O | veveritka O O O
klobdsa a O O |pive ] O O |Zoo O O a
kost O O H| pomarand 0 O O zubna pasta O (| 0
krupica O Cl O | priiplast O O O | vonéek O O O

Cinnosti a stavy

Tl [y pe— owon | o | i el [T P
bat sa O O O | méct O O O | plakat O | O
clivat O O 0 | opravit O O O | umyvat (sa} O 0O O
cakat O O O | ostat/zostat O O O | vediet O O O
kupit O | O | pamatat O O O | vohat O a O
maf O O O pit O O O zivat O O O




Vlastnosti a prislovky

Priloha ¢. 2

m:‘:::‘ BT Tl D m:t:_: L [ ) e D T r:l;::* FoZ M T
detsky O O O | iny/druby d O O |spolu O ] O
dole/dolu O O O nazvy farieb (iy...) O O O velmi O (1 O
doma O O O |okelo O O O |zly O ] O

Otazky

":::::‘ TEOATE b e ) Im 9 r|;.'|.mll- T DT “‘:‘I:::I‘. TOLNET NETCOATEE

Coje to? O O O Kto to je? O O O tory/-a/-6? O ] 0
Il. CAST: GRAMATIKA A VETY
Teraz nas zaujima, & vale diefa poudiva dova v rdznych bvaroch, nopr. mama, mamy, mame, mamouw...
Venuyjte prosim poromos! pvyrcznenym Eastiam slov,
I ano | nie

Ak sa spytate diefata
Kom ddme hralku?, odpovie napriklad na vadu, no stdl, na stolitku, na zem, ng policy...

O dam sme ditaliy, odpovie napriklad o Zabke, 0 mockovi, o stramdéeku, o fastovicke...

S kymys £im so diefa hralo?, odpovie napriklad s tatom, 5 mamaou, s vedierkom, s lopatkou...

Kom ideme?, odpovie diefa napriklad k babke, k totovi, k mome, ku macikow ...

ojojojo|o
gojojojo|o

Ak vade dieta chce pomenovat viaceré predmety, povie napriklad baldniky, autd, kmZky...
Ked hovorl vaie diefa o tom,

¢o prave robite vy, poufiva tvary slov ako napriklad ides, fukas, spievas, kresliE, pijes... O O
to priave robia ini, pouZiva tvary slov ako mapriklad stojo, bedig, verd, stavajld, pladd, letia... 0 O
¢o sa udeje v budicnosti, poufiva tvary slov ako napriklad urobd, nokresli, zociva, pouklodd, umyje... ] O
o sa dialo v minulosti, pouZiva tvary slov ako napriklad nopisol, postovil, spadol, hroli sme so, Citali sme a O
Ked vaie dieta

o nieco fiada, pouiiva tvary slov ako napriklad pod, ukdZ, prestan, daj, poeri... O O
chce povedat, Ze niefo niekomu patri, pouZiva slova ako napriklad fotove, mockove, mamine, Zaobkine, dedove, konikov... O O
Pouiiva vase diefa tvary slov ako napriklad:

jo by som zobrala fio by som zobral | O
nie 54, e fe, nie som, neni, som, je, sd | O

NAPISTE TRI NAJDLHSIE VETY, KTORE POVEDALO VASE DIETA
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PRILOHA C. 3:

Postupy pri praci s knihou

v Vypiste si zakladna slovnu zasobu a okrajovu slovnu zasobu, ktord si pripravte
vo forme zalaminovanych obrazkov doplnenych o napis velkym tlacenym pismom. Zvolend
slovnd zdsobu volte podla frekvencie vyskytu v texte, délezitosti pre porozumenie obsahu,
ale aj podla slovnej zasoby deti v skupine.

v/ Pripravte si ivod kazdého citania - v prvom rozhovore s detmi o knihe vyuZite straté-
giu predvidania obsahu. Zacnite diskusiou tykajlcou sa titulnej strany, precitajte nazov
knihy a spytajte sa deti, o si myslia, o com by kniha s takymto nazvom mohla byt a preco.
Svojimi otdzkami sa snazte aktivovat doterajSie poznanie a skdsenosti deti o téme a nas-
merovat ich premyslanie na ¢itand knihu. Deti si prostrednictvom tejto stratégie utvdraji
predstavy o texte a formulujd ocakdvania.

v Snazte sa aktivizovat ich predchadzajlice skdsenosti a vedomosti o téme. Uvod kazdého
nasledujdceho ¢itania stavajte na tom, kde ste skoncili v predchadzajdcom ¢itani.

v Tempo citania pribehu prispésobte tomu, kolkykrat je kniha detom citand. Prvé ¢itanie
Citajte pomalSie, ale prirodzene, ukazujte na kazdé slovo, ktoré Citate, sledujic pri tom aj
smer ¢itania zlava doprava. Zaroveri modulujte hlas primerane obsahu textu. Citanie pre-
rusujte otazkami na porozumenie. DalSie ¢itania mozu byt rychlejsie a zaradujete otazky
spojené s hlbsim porozumenim ¢itaného. Nakoniec knihu ,¢ita” dieta. Moze klast otazky
vam alebo detom v skupine.

v Rozpldnuijte si pocet ¢itani s dietatom a napiste si otazky na porozumenie textu, ktoré
budete pred ¢itanim, pocas Citania a po ¢itani detom kldst pocas konkrétneho sedenia
s dietatom. Postupujte od otazok na explicitné porozumenie (takych, ktorych odpoved
dieta vie zodpovedat na zdklade pocutého pribehu - Povedz, ukaz, najdi, aké postavy
vystupujd v pribehu? Kde sa odohraval dej pribehu? Vymenuj predmety, ktoré postavy
v pribehu pouzivali. Kto nieco v pribehu spravil?) az po implicitné porozumenie textu
(takych, na ktoré potrebuje citatel zapojit usudzovanie, dedukovanie, analyzovanie).

Zapotocna a Petrovd (2015, 2016) upozornujd, ze pri ¢itani s detmi je délezitd komuni-
kdcia ucitela s detmi, ktora sa odohrava pred ¢itanim, pocas citania i po Citani. Otdzky,
ktoré detom kladiete, im totiZ ukazujd, ako sa majd neskdr ako samostatni Citatelia obracat
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ku knihe, €o si maji vsimat, nad ¢im premyslat a akym spdsobom moézu s textom samostatne
komunikovat. Nasledovné stratégie pouzivané pocas roznych faz ¢itania pomdzu hibkové-
mu porozumeniu textu:

Pri otdzkach zameranych na domyslanie obsahu postvate dieta od odhadu tvorenom na za-
klade naznakov k vyslovovaniu domnienok, ktoré sice v texte nefigurujd priamo, no sd vy-
jadrené ,medzi riadkami” a v takej forme ich dieta pri ¢itani nepoculo, a méze ich z ¢itaného
vydedukovat. Domyslanie obsahu pribehu mézZete iniciovat otdzkami: Ako sa hrdina citil?
Co bude asi nasledovat dalej? Myslite si, Ze sa to hrdinovi podari? Popis miesto, kde sa dej odo-
hrdva. Aké vlastnosti md niektord postava z pribehu? Podla Coho si zistil, Ze...? Ktord vlastnost
nemala dand postava?

Prepajanie suvislosti medzi obsahom textu a realnym svetom aj s detskou osobnou skise-
nostou. Prisnahe o porozumenie textu si Citatel dava do stvisu obsah precitaného s vlastnymi
skdsenostami a vedomostami. Tlto stratégiu mézZete pri texte s pribehom navodzovat otazka-
mi: ZaZil si uZ niekedy nieco podobné? Pripomina ti nieco tdto udalost? Pri nducno-informac-
nom texte sa zasa zaujimame, ¢o o predmetnej téme dosial vedia a ako to, ¢o bolo precitané,
do ich vedomosti zapada.

Aplikacia. Tato stratégia je zaloZena na pouzivani informacii z textu v redlnej situacii. Zame-
riavate pozornost deti na to, ako a kedy by vedeli poznatky z textu vyuzit. V rdmci pldnovani
aktivit po precitani textu mozete pripravit situaciu, v ktorej budd mat prilezZitost informacie
z textu vyuzit (napriklad vyrobit vyrobok podla ndvodu a instrukcif).

Hodnotenie/Postidenie. Podstatou tejto stratégie je, aby dieta z pocutého textu vyvodilo
vseobecné zavery. Dieta by malo po precitani zaujat postoj a vediet sa vyjadrit k informaciam
a udalostiam z textu. Diskusiu, v ktorej budd deti hodnotit informacie z textu, méze pedagég
vyvolat otazkami typu: Co sa ti pdcilo/nepdcilo v pribehu? Preco bola postava obliibend/preco
ju nemali radi? Skis povedat, preco sa to udialo? Aky bol ndsledok konania postavy? Ako by si sa
zachoval v tej situdcii? Ako by si zareagoval na také spravanie? Porovnaj spravanie dvoch postav.
Ktorou postavou by si chcel byt a preco? Skds povedat... inymi slovami....

Vysvetlenie/Zdovodnenie. Tato stratégia nadvdzuje na predchddzajicu stratégiu hodnote-
nia. Dieta by nemalo len povedat svoj nazor, ale malo by byt aj povzbudené, aby ho aj odé-
vodnilo. Pedagdg by sa mal deti pytat, co si o jednotlivych situdcidch, postavach aich konani
v texte myslia a preco si to myslia. Schopnost kriticky analyzovat a hodnotit text - Povedz,
Ci bolo konanie hlavnej postavy sprdavne - odévodni preco dno, preco nie. Ak by si bol ty hlavnd
postava, ako by si sa spraval? Myslis si, Ze hovorila postava pravdu? Co by si zmenil? Co by si
poradil postave, ak nechce skoncit ako v pribehu?
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Rozpravajte sa o motivacii postav, ako aj o ich pocitoch a prezivani. Prave pochopenie mo-
tivov konania postav a pochopenie ich vndtorného prezivania vedie k lepSiemu implicitnému
porozumeniu textu (Kapalkovd, Mi¢ianovd, 2015).

v Pripravte si na kazdé citanie pracovny list pre dieta, v ktorom dieta plni Glohu spojend
s precitanou knihou.
v Zadajte po kazdom ¢itani detom dlohu, aby nakreslili Specificky typ ilustracie, tieto

vytvory uchovavaijte v zakladaci (portfélio, ktoré je dostupné rodicom).

Premyslite si, aké aktivity nasledujtice po citani budete realizovat po konkrétnom ¢itant
(prerozpravanie pribehu, vypracovanie pracovnych listov, kreativne aktivity, dramatizacia

pribehu).
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VYSKUMU A SPORTU Priloha é 4
TEMA PRACOVNY LIST OBRAZKOVE KARTY
Foto
Ja To som ja
Rozhovor
Ja - ty - skupina Rodinnd fotka
Medvedik
Telo _ Tvér Telo: casti tela
Casti tela
. Rodina Mimi a Moma .
Rodina Rodinna fotka Rodina
Obliekame sa
Oblecenie Perieme bielizen Oblecenie
Pomiesané topanky
Pracovné materialy Skola Skola
Farb Farby Pridavné mend,
y Pomie$ané topdnky podstatné mend
Zvierata Zvieratd: domdce
Zvierata VeZe zo zvierat - Zijlice vo volnej prirode -
Moje najoblibenejsie zviera divoké - 200
Vianoce Vianoce
Nendsytna hisenica
Maly havran Jedlo: ovocie - zelenina -
Jedlo o B .
Piknik ostatné potraviny
To rdd/ajem
; Nendsytna hdsenica 3
Cisla Maly havran Cisla, znacky
VezZe zo zvierat
Masky a kostymy
Karneval Klaun Momo
Karneval
Ginnosti Verbikov den Slovesd
Dom Mimi a Moma
Postav dom
P Kde (udia byvaji Byvanie: domdcnost
Byvanie Detskad izba - riad - nabytok
Zariadujeme izbu
Co k sebe patri
Skladame obrazok
Tvary Skladacka: Vtak Tvary

Velka noc

Okolity svet

>

Cas

Priroda/pocasie

Skladacka: Klaun
Velka noc

V meste
Velka noc
Vylet
Verbik
Co vies?
Verbikov den
Sklené gule
Prechadzka lesom
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PRILOHA C. 5:

Struktiura lekcie KIKUS

Priestor pre volny dstny prejav deti.

VOLNY Deti spontdnne hovoria, napr. zdzitky, o predchddzajiicej téme. Dietatu
ROZHOVOR méZete kldst otdzky a dieta samo rozhoduje, co chce povedat a ako vety na-
formuluje. Tento typ dlohy je vsak ndrocnejsi ako napriklad tvorba viet podla

poskytnutej Struktdry.

Ritudl sldzi na uvolnenie deti a navodenie pozitivnej atmosféry. Osvedcilo
sa Gvodu nevenovat prili$ dlhy ¢as a slstredit sa viac na graddciu cviceni
v hlavnej casti.

Priklad:
Privitanie (podanie ruky, pozdrav)

Prezentdcia/Dochddzka — kontrola pritomnosti formou hry, prileZitost
. B na to, aby sa vyjadrilo kazdé dieta (napr. Je tu XY? Tu som - kazdé dieta,
UVODNY ktoré pride na rad, na seba ukaze prstom a odpovedd)

RITUAL Pocitanie — formou hry, moznost pocitat v materinskom jazyku a prepdjat ho
s cielovym jazykom (napr. Kolko nds je dnes? — deti si postupne vstavajd,
hovoria svoje ¢islo, pocitajd odpredu. Potom pocitajl odzadu, opat hovoria
svoje Cislo a postupne si sadajl. Nakoniec vietky deti vyskocCia a naznacujd
pohybom Start rakety, ktory oznacuje nulu.)

Pieseri/bdseri — moZe to byt piesen s pozdravmi vjazykoch detiv skupine, bdsen
s ukazovanim alebo pohybom. Témy obmienajte, aby sa deti ucili stale novi
slovnd zasobu.

Cast zamerana na opakovanie tém, basniciek, piesni a pod.

Ak rozddvate detom domov pracovné listy na spoluprdcu s rodicmi, méZete tento
OPAKOVANIE cas venovat kontrole diloh. Vypracovanie tlohy odmerite potleskom, prip. odme-

nou vo forme peciatky. Aj kontrola dloh sa dd vyuZzit ako jazykové cvicenie, mo-

Zete sa deti napriklad pytat, kde chcd, aby ste im dali na pracovny list peciatku,

hore, dole, vpravo, vlavo.
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Pozostava z niekolkych hier, jazykovych cviceni (kizelné vrece, obrazkové
karty, obrazkové knihy) zameranych na nové témy alebo rozvijanie pred-
chadzajdcich tém. Ak lekcia trvd 45 - 60 min(t, je mozné zapojit 4 - 6 jazy-
kovych cviceni. Ako jazykové cvicenia mozete zaradit aj dopredu premyslené
vytvarné cinnosti.

Priklad:

Téma: Telo

Mb6Zete zacat piesiiou Hlava, ramena, kolend, palce.

Alebo pouzit postavicku Mimi (méze byt aj ind babika), pomaly ju po jed-
notlivych castiach tela vytahovat z kizelného vreca von. Co to tu je? Hlava.
A tu? Ruka. ...

HLAVNA CAST Na upevnenie pasivnej slovnej zasoby mézete hrat pohybovid hru: , Stojime
tdplne potichu. A teraz vsetci pohneme len jednou nohou, len jednou nohou.
Wborne. A teraz vsetci pohneme len jednou rukou, len jednou rukou...”

V nadvaznosti na zavedenie slovnej zdsoby mozete hrat s detmi hru malova-
nie poslepiacky. Pokial je to mozné zacnite od seba, zaviazte si oCi a vyzvite
deti, aby hovorili, ¢co mate malovat: ,XY, namaluj, prosim, hlavu.” Namaluj-
te hlavu, potom pride na rad dalSie dieta ... Dolezité je zostat pri prvotne
zavedenom vyroku. Pri obmendch by deti mohli stratit orientaciu.

Vysledok: Okrem toho, Ze vznikne vesely obrdzok, kazdé dieta aspon raz
verbalizuje dplny vyrok, upevni sa slovna zasoba na tému telo, deti aktivne
pouzivaju slovni zdsobu v akuzative a rozkazovaci sposob slovesa malovat
a interakény komunikacny vzorec vyzva.

POHYBOVA HRA/  Zamerand na opakovanie predchdadzajicich lekcii, pripadne prepojend
PIESEN/BASEN  isnovymijavmi-pohybové hry, piesei, malovanie. SLizi aj ako diagnostic-
ky ndstroj, ako si deti osvojili prechadzajice ucivo.

Ak dobre funguje spoluprdca s rodicmi, mozete dat detom domov pracovny

list.
ROZDANIE  Friklad: ,
_ . Pracovny list MEDVEDIK
DOMACEJ ULOHY

Uloha: Deti maji vyfarbit medvedika. Rodicia s pomocou deti zapisat
do ramcekov casti tela vich materinskom (prvom) jazyku.

hlava - brucho - ruka - noha

ZAVERECNY Piesen, bdsen alebo riekanka s ukazovanim a pod. Idedlne takd, aby obsa-
RITUAL hovalajavy alebo dolezité interakéné komunikacné vzorce (pozdravy, farby,
priestorovd orientdcia).
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PRILOHA C. 6:

Komunikacné karty KIKUS

Podstatné mena

Ucitelka: Coje to?

Dieta 1: (To je) pes.
Dieta 1: Acojeto?
Dieta 2: (To je) macka.

Pri pomentvani predmetov dbaijte na to, aby ste neskizli k drilu. Opakovanie predloh Co je to?
To je pes. / Co je to? To je macka. / Co je to? To je zajac. astokrat vedie k nude nielen na strane
dietata, ale aj na strane pedagéga.

|. Meriengfer ] 5-C|'l1'|CT1‘t|'|ll'|g | [
l bes ] [ tedybied | [ butteefty | | fish [ maise
[ abejo ] mariquita | [ merposa || pez ] [

% | o _ﬁ' §
I A& JH“ P

o i 1 B i _:! Wi ]

|L Affe Bi | Elefot || iraffe | Kdingury Léwe ‘| Tiger

|- monkizy ] [ beor ] | elepheont ] | giraffe ] kongaroo lign | [ figer [

| mono ] os0 [ elefonte | [ jirafa | 7 camguro ][ lein [ tigre 11
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Komunikacné karty KIKUS

Pridavné mena
Pomocnikmi pri pomenovavani vlastnosti sd figdrky s ndzvom Adik (pre pridavné meno).

Ucitelka: Aky je Adik tu?

Dieta 1: Zeleny.
Dieta 1: A aky je Adik tu?
Dieta 2: Cerveny.

* w &

grun gestre:ft | gepunktet | kariert [ rund ] l dreneckig ]
[ green | | purgl: | l reul ti-coleured ] [ striped | dotted ] [ thequared [ round ] [ trizngular ]
verde | [ ldla | [ de colores ||__ a royes ] a lunares | I_ a cuadres l redands ] [ friangubar _I
[ : ] | B 1;] ;%
Sek|| A * 5 || &
dick |1 diina Wein | witend || trewig ||
[ big J | thir ] '- small j |- angry ] | sod ] [-
[ gordo 8] delgads J ___ pequefn | [ enfodode | [ triste ] |
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Priloha ¢. 6

Komunikacné karty KIKUS

Slovesa

Uéitelka: Co tu vie Verbik urobit?
Dieta 1: Malovat.

Dieta 1: Acotu?

Dieta 2: Citat.

% 1 i“ K 7%’ b
siten | [_stehen | [ genen | [ remnen winken
ta sit [ o stand | [ 10 walk ] r 13 ren 10 dunce 1 towere |
exter sentade | estar parads ] l caminar ]l COSTRr | [ bailer [ saludor ]
T ¢ @ - \ | % | 4 | ] ’ }
& GG
fliegen || fohren || horen | [ lesen | [ malen | qu:h:ﬂ )
t fl'r ] r ta drive ‘] L to listen ] |_: o -'m?d | [: e paint J L to cook J
wilar ][ condutir ] escuchar ] |- leer [ pinmar [ nCinar ]
& € o ¢ ?\
[ essen ] | sich strechen | sichwaschen | | sich hammen [ sich anzighen | §d1:I=Zmne sich die Schuke
[ teest  J[ tedrmk | [ tosmrerch | [ taget washed | | ‘q-w:ﬂl?ms to et dressed tul;ﬁ 21T +bm'm=
r onc's | |to tieone'ss
L - Nl =
chenles
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